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āĺसूý  

अÅयाय चवथा  

पाद पिहला  

संबंध - तीसर्या अÅयायात परमाÂÌया¸या ÿाĮी¸या िभÆन-

िभÆन साधनासंबंधी सांगणार्या ®ुितंवर िवचार केला गेला, 

आता Âया उपासनां¸या फलिवषयक ®ुितं¸यावर िवचार 

करÁयासाठी फलाÅयायनामक चौÃया अÅयायाचा आरंभ केला 

जात आहे. येथे ही िज²ासा होत आहे कì पूवōĉ उपासना 

गुŁĬारा अÅययन करिवले गेÐयानेच केवळ आपले फळ 

देÁयास समथª आहेत अथवा Âयां¸या साधनांचा वारंवार 

अËयास करावयास हवा ? यावर सांगतात -  

आवृ ि°रसकृदुपदेशात् ॥ ४.१.१ ॥  

अथª - आवृि°ः = अÅययन केलेÐया उपासनेचे आवतªन (वारंवार 

अËयास) करावयास हवा; असकृदुपदेशात ् = कारण कì 

®ुितमÅये अनेक वेळा यािवषयी उपदेश केला गेला आहे.  

Óया´या - ®ुितमÅये Ìहटले आहे ‘आÂमा वा अरे þĶÓयः 

®ोतÓयो मÆतÓयो िनिदÅयािसतÓयः ।’ ‘तो परमाÂमाच दशªन 

करÁयायोµय, ऐकÁयायोµय, मनन करÁयायोµय आिण Åयान 

करÁयायोµय आहे.’ (बृह.उ.४.५.६) ‘²ानÿसादेन 
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िवशुĦसßवÖततÖतु तं पÔयते िनÕकलं Åयायमानः ।’ अथाªत 

‘िवशुĦ अÆतःकरण असणारा साधक Âया अवयवरिहत 

परमेĵराचे िनरÆतर Åयान करीत ²ाना¸या िनमªलतेने Âयास 

पहातो.’ (मु.उ.३.१.८) ‘उपासते पुŁषं ये Ļ कामाÖते 

शुøमेतदितवतªिÆत धीराः ।’ ‘je कामनारिहत साधक Âया 

परम-पुŁषाची उपासना करतात, ते या रजोवीयªमय शरीराचे 

अितøमण कłन जातात.’ (मु.उ.३.२.१) याÿकारे 

िठकिठकाणी āĺिवīाłप उपासनेचा अËयास करÁयासाठी 

वारंवार उपदेश िदला गेला आहे. यावłन हे िसĦ होत आहे कì 

आचायाªजवळ उ°मÿकारे āĺिवīेचे अÅययन कłन Âयावर 

वारंवार िवचार करीत Âया परमाÂÌयामÅये संलµन Óहावयास 

हवे.  

संबंध - ÿकाराÆतराने ही गोĶ िसĦ करतात -  

िलङ्गा¸च ॥ ४.१.२ ॥  

अथª - िलङगात ्= Öमृ ित¸या वणªनłप (िलङ्ग) ÿमाणाने; च = 

ही हीच गोĶ िसĦ होत आहे.  

Óया´या - भगवद्गीतेमÅये िठकिठकाणी ही गोĶ सांिगतली 

आहे कì, ‘सव¥षु कालेषु मामनुÖमर’ ‘सवª काळी माझे Öमरण 

कर’ (गीता ८.७); ‘परमं पुŁषं िदÓयं याित पाथाªनुिचÆतयन ्।’ 
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वारंवार िचÆतन करीत साधक परम पुŁषास ÿाĮ होतो.’ 

(गीता ८.८) ‘जो माझा अनÆयभĉ माझे िनÂय िनरंतर Öमरण 

करतो; Âया िनÂययुĉ योµयासाठी मी सुलभ आहे’ (गीता 

८.१४) ‘मÍयावेÔय मनो ये मां िनÂययुĉा उपासते ।’ ‘जो 

िनÂययुĉ भĉ मा»या िठकाणी मन लावून माझी उपासना 

करतो.’ (गीता १२.२) याÿकारे इतर Öमृ ितंमÅयेही सांिगतले 

आहे. यावłनही हेच िसĦ होत आहे कì, āĺिवīेचा िनरÆतर 

अËयास करीत रािहले पािहजे.  

संबंध - Âया परमÿाÈय परāĺाचे कुठÐया भावाने िनरंतर 

िचंतन करावयास पािहजे. या िज²ासेवर सांगतात -  

आÂमेित तूपग¸छिÆत úाहयिÆत च ॥ ४.१.३ ॥  

अथª - आÂमा = तो माझा आÂमा आहे; इित = या भावाने; तु = 

ही; उपग¸छिÆत = ²ानी जन Ļाला जाणतात अथवा ÿाĮ 

करतात; च = आिण; úाहयिÆत = असेच úहण करिवतात 

अथवा समजािवतात.  

Óया´या - हा आÂमा āĺ आहे, हा आÂमा चार पाद असणारा 

आहे. इÂयािद (मां.उ.३.२) ‘सवा«चा अÆतवªतê हा तुझा आÂमा 

आहे’ (बृह.उ.३.४.१) ‘हा तुझा आÂमा अÆतयाªमी अमृत आहे’. 

(बृह.उ.३.७.३) याच ÿकारे उĥालकाने आपला पुý ĵेतकेतु 
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यास वारंवार Ìहटले आहे कì, ‘तो सÂय आहे, तो आÂमा आहे, 

तो त ू आहेस.’ (छां.उ.६.८ पासून १६ Óया खÁडापय«त) ‘जो 

आÂÌयामÅये िÖथत असलेला आÂÌयाचा अÆतयाªमी आहे, 

ºयास आÂमा जाणत नाही, ºयाचा आÂमा शरीर आहे, तो तुझा 

आÂमा अÆतयाªमी अमृत आहे. (शतपथ āा.१४.५.३०) याÿकारे 

®ुितमÅये Âया परāĺ परमाÂÌयास आपला अÆतयाªमी आÂमा 

माननू उपासना करÁयाचे िवधान येते तथा भगवद्गीतेतही 

भगवंतानी आपÐयाला सवा«चा अÆतयाªमी सांिगतले आहे. 

(गीता १८.६१) इतर ®ुितंमÅये ही Âया āĺाला Ńदयłप गुहेत 

िनिहत सांगून Âयास जाणणार्या िवĬाना¸या मिहÌयाचे वणªन 

केले गेले आहे. (त.ैउ.२.१) Ìहणून साधकास उिचत आहे कì, 

Âयाने परमेĵरास आपला अÆतयाªमी आÂमा समजून Âयाच 

भावाने Âयाची उपासना करावी. ’अनÆयचेताः सततं यो मां 

Öमरित िनÂयशः । तÖयाहं सुलभः पाथª िनÂययुĉÖय योिगनः 

॥’ हा मंý सूý १.२.२० ¸या िटपणीत आला आहे.  

संबंध - काय ÿतीकोपासनेतही अशीच भावना करावयास हवी 

? या िज²ासेवर सांगतात -  

न ÿतीके निह सः ॥ ४.१.४ ॥  

अथª - ÿतीके = ÿतीकात; न = आÂमभाव करता कामा नये; िह 

= कारण कì; सः = तो; न = उपासकाचा आÂमा नाही.  
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Óया´या - ‘मनच āĺ आहे, याÿकारे उपासना करावी’ 

(छां.उ.३.१८.१) ‘आिदÂय’ āĺ आहे, हा आदेश आहे.’ 

(छां.उ.३.१९.१) याÿकारे जे िभÆन िभÆन पदाथाªत āĺłपाने 

उपासना करÁयाचे कथन आहे, तीच ÿतीकोपासना आहे. तेथे 

ÿतीकात आÂमभाव करता कामा नये; कारण कì, ते 

उपासकाचा अÆतराÂमा नाही आहे. ÿÂयुत ÿतीकात ºयाची 

उपासना केली जाते तो साधकाचा आÂमा आहे. जसे मूितª 

आिदमÅये भगवंताची भावना कłन उपासना केली जाते 

Âयाÿकारे मन आिद ÿतीकातही उपासना करÁयाचे िवधान 

आहे. भाव हा आहे कì पूवōĉ मन, आकाश, आिदÂय आिदना 

ÿतीक बनवून Âयां¸यात भगवंता¸या उĥेशाने केली गेलेली जी 

उपासना आहे ितचे परम दयाळू पुŁषो°म परमाÂमा आपलीच 

उपासना मानून úहण करतात आिण उपासकाला Âया¸या 

भावनेनुसार फलही देतात; Ìहणून तशा उपासनेचे िवधान 

केले गेले आहे; परंतु ÿतीकास आपला अÆतयाªमी आÂमा 

मानला जाऊ शकत नाही.  

संबंध - ÿतीकोपासना करणार्याने ÿतीकात āĺभाव ठेवला 

पािहजे अथवा āĺात Âया ÿतीकाचा भाव करावयास पािहजे ? 

या िज²ासेवर सांगतात -  

āĺŀिĶŁÂकषाªत ्॥ ४.१.५ ॥  



।। āĺसूý - अÅयाय चवथा ।।                  6 

VINAYANAND CHARITABLE HOME HUPARI INDIA 416203 

अथª - उÂकषाªत ् = āĺच सवª®ेķ आहे, Ìहणून; āĺŀिĶः = 

ÿतीकात āĺŀिĶ केली पािहजे. (कारण कì िनकृĶ वÖतुतच 

उÂकृĶाची भावना केली जाते.)  

Óया´या - जेÓहा कुठÐयािह देवतेची ÿÂय± उपासना 

करÁयाचे साधन सुलभ नसते तेÓहा सुिवधापूवªक उपलÊध 

होणार्या साधारण वÖतूमÅये Âया देवतेची भावना कłन 

उपासना केली जाते, देवतेमÅये Âया वÖतुची भावना केली जात 

नाही; कारण कì तसे केÐयाचा काही उपयोगच नाही आहे. 

Âयाचÿकारे जो साधक Âया परāĺ परमाÂÌया¸या तßवास 

समज ूशकत नाही, Âया¸यासाठी ÿतीकोपासनेचे िवधान केले 

गेले आहे, Ìहणून Âयाने इिÆþये आिदनी ÿÂय± अनुभवास 

येणार्या ÿाण, मन, सूयª, चÆþमा आिद कुठÐयािह पदाथाªस 

परāĺ परमाÂÌयाचे ÿतीक बनवून Âयात āĺाची भावना 

कłन उपासना केली पािहजे. कारण कì, परāĺ परमाÂमाच 

सवª®ेķ आहे आिण िनकृĶातच ®ेķाची भावना केली जाते, 

®ेķात िनकृĶाची नाही. याचÿकारे ÿतीकात āĺभाव 

कłन उपासना करÁयाने तो परāĺ परमाÂमा Âया 

उपासनेला आपलीच उपासना मानतो.  

संबंध - आता कमाª¸या अंगभूत उद्गीथ आिद¸या िवषयात 

सांगतात -  
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आिदÂयािदमतयĲाङ्ग उपप°ेः ॥ ४.१.६ ॥  

अथª - च = तथा; अङ्गे = कमाªङ्गभूत, उद्गीथ = आिदमÅये; 

आिदÂयािदमतयः = आिदÂय आिदची बुĦी केली पािहजे; 

उपप°ेः = कारण कì हेच युिĉयुĉ आहे, असे करÁयाने 

कमªसमृिĦłप फलाची िसĦी होते.  

Óया´या - कमाª¸या अंगभूत उद्गीथ आिदमÅये जे आिदÂय 

आिद¸या भावनापूवªक उपासना करÁयाचे िवधान केले गेले 

आहे. (छां.उ.१.३.१ तथा २.२.१) ते अवÔय कतªÓय आहे; कारण 

कì असे करÁयाने कमª-समृĦी łप फलाची िसĦी होते. 

आÂमभाव करÁयाचे असे काहीही फल िदसून येत नाही. 

Ìहणून हेच िसĦ होत आहे कì किनķ वÖतुमÅये ®ेķा¸या 

भावनेचे नाव ÿतीक-उपासना आहे.  

संबंध - ही िज²ासा होते कì साधकास एखाīा आसनावर 

बसून उपासना करावयास पािहजे कì िहंडता-िफरताना 

ÿÂयेक पåरिÖथतीमÅये तो उपासना कł शकतो ? यावर 

सांगतात -  

आसीनः सÌभवात ्॥ ४.१.७ ॥  

अथª - आसीनः = बसूनच (उपासना केली पािहजे); सÌभवात ्= 

कारण कì बसूनच िनिवª¶न उपासना करणे संभव आहे.  
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Óया´या - परāĺ परमेĵराचे जसे łप ऐकÐयावर आिण 

िवचार केÐयावर समजून येते, Âयाचे वारंवार तैलधारावत ्

िनरंतर िचंतन करीत राहÁयाचे नाव उपासना आहे. ही 

उपासना िहंडता िफरताना अथवा शरीर-संबंधी कामे 

करतेवेळी होऊ शकत नाही, कारण कì Âया समयी िच° 

िवि±Į रहाते. तसेच झोपून करताना िनþाłप िव¶न येणे 

Öवाभािवक आहे; Ìहणून केवळ बसून करÁयानेच िनिवª¶न 

उपासना होऊ शकते. Ìहणून उपासनेचा अËयास बसूनच 

करावयास पािहजे. भगवान ®ीकृÕणानीही Ìहटले आहे कì 

‘उपिवÔयासने यु¼जाद योगमाÂमिवशुद्Åये ।’ अथाªत आसनावर 

बसून अंतःकरणा¸या शुिĦसाठी योगाचा अËयास करावा. 

(गीता ६.१२)  

संबंध - हीच गोĶ ŀढ करÁयासाठी दुसरा हेतु उपिÖथत 

करतात -  

Åयाना¸च ्॥ ४.१.८ ॥  

अथª - Åयानात ्= उपासनेचे Öवłप Åयान आहे, Ìहणून; च = ही 

(हेच िसĦ होत आहे कì बसून उपासना केली पािहजे.)  

Óया´या - आपÐया इĶदेवाचे Åयानच उपासनेचे Öवłप आहे. 

(मु.उ.३.१.८) आिण िच°ा¸या एकाúतेचे नाव Åयान आहे. 
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अतएव ही बसूनच केली जाऊ शकते; िहंडता िफरताना अथवा 

झोपून केली जाऊ शकत नाही.  

संबंध - पुÆहा ही गोĶ ŀढ करतात.  

अचलÂवं चापेàय ॥ ४.१.९ ॥  

अथª - च = तथा ®ुितमÅये; अचलÂवम् = शरीराची िनĲलता; 

अपेàय = आवÔयक सांगून Åयान करÁयाचा उपदेश केला 

गेला आहे.  

Óया´या - ®ुितत Ìहटले आहे कì - ‘िचŁÆनतं ÖथाÈय समं 

शरीरं ŃदीिÆþयािण मनसा संिनवेÔय । āĺोडुपेन ÿतरेत 

िवĬान ् ľोतांिस सवाªिण भयावहािन ॥’ ‘āĺा¸या ÿाĮीसाठी 

Åयानाचा अËयास करणार्याने, िशर, úीवा आिण छाती - या 

तीÆहीस ताठ धłन, शरीरास सरळ आिण िÖथर कłन 

समÖत इिÆþयांवर मना¸या Ĭारा Ńदयात िनŁĦ कłन 

कारłप नौके¸या Ĭारा समÖत भयदायक जÆमांतरłप 

ľोतापासून तłन गेले पािहजे.’ (ĵेता.उ.२.८) या ®ुतीने हे 

ÖपĶ होत आहे कì उपासनेसाठी शरीराचीही अचलता 

आवÔयक आहे, Ìहणून ही उपासना बसूनच केली गेली 

पािहजे.  

संबंध - हीच गोĶ ®ुितÿमाणांनी ŀढ करतात -  
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ÖमरिÆत च ॥ ४.१.१० ॥  

अथª - च = तथा; ÖमरिÆत = असेच Öमरण करतात.  

Óया´या - Öमृ ितमÅयेही हीच गोĶ सांिगतली गेली आहे - 

‘समं कायिशरोúीवं धारयÆनचलं िÖथरः । सÌÿेàय नािसकाúं 

Öवं िदशĵानवलोकयन ् ॥ ÿशाÆताÂमा िवगतभीāªĺचाåरĄते 

िÖथतः । मनः संयÌय मिचýो युĉ आसीत मÂपरः ॥’ ‘काया, 

िशर आिण úीवा (मान) यांना सम आिण अचल धारण कłन 

िÖथर होऊन, आपÐया नािसके¸या अúभागावर ŀिĶ एकý 

कłन, अÆय िदशांकडे न बघता िनभªय होऊन, मनास वश 

कłन, मा»यात िच° लावून, मलाच आपले परम ÿाÈय मानून 

साधन करÁयासाठी बसावे. (गीता ६.१३-१४) याÿकारे Öमृ ित 

ÿमाणांनी ही हेच िसĦ होत आहे कì परम ÿाÈय परमाÂÌयाचे 

िनरंतर िचÆतनłप Åयानाचा अËयास बसूनच करावयास 

पािहजे.  

संबंध - उĉ साधन कशा Öथानी बसून करावयास पािहजे ? 

या िज²ासेवर सांगतात -  

यýैकाúता तýािवशेषात ्॥ ४.१.११ ॥  

अथª - अिवशेषात ् = कुठÐया िवशेष Öथानाचे अथवा िदशेचे 

िवधान नसÐयामुळे (हेच िसĦ होत आहे कì); यý = जेथे; 
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एकाúता = िच°ाची एकाúता (सुगमतेने होऊ शकेल); तý = 

तेथेच (बसून Åयानाचा अËयास करावा.)  

Óया´या - ®ुितमÅये Ìहटले आहे कì - ‘समे शुचौ 

शकª राविĹवालुका । िवविजªते शÊदजला®यांिदिभः ॥ 

मनोऽनुकूले न तु च±ुपीडने । गुहािनवाता®यणे ÿयोजयेत’् ॥ 

(ĵेता.उ.२.१०) ‘जे सवª ÿकारे शुĦ, समतल, काटेकुटे, अिµन 

आिण वाळू रिहत तथा शÊद, जल आिण आ®या¸या ŀĶीने 

मनास अनुकूल असेल, जेथे डोÑयांना पीडा देणारे ŀÔय नसेल 

आिण वायुचा झोकाही लागणार नाही, अशा गुहा आिद Öथानी 

बसनू परमाÂÌया¸या Åयानाचा अËयास करावयास पािहजे.’ 

(ĵेता.उ.२.१०) याÿकारे कुठली िविशĶ िदशा अगर Öथानाचा 

िनद¥श नसÐयामुळे तथा मनास अनुकूल देशात अËयास 

करÁयासाठी ®ुितची आ²ा ÿाĮ झाÐयामुळे हेच िसĦ होत आहे 

कì, जेथे सरलतेने मनाची एकाúता होऊ शकते, असे 

कोठलेही पिवý Öथान उपासनेसाठी उपयुĉ होऊ शकते. 

Ìहणून जे जाÖत ÿयतन् न करता ÿाĮ होऊ शकेल, अशा 

िनिवª¶न आिण अनुकूल Öथानी बसूनच Åयानाचा अËयास 

करीत रािहले पािहजे.  

संबंध - याÿकारे उपासनेचा अËयास कोठपय«त केला पािहजे ? 

या िज²ासेवर सांगतात -  
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आÿायणात ्तýािप िह ŀĶम् ॥ ४.१.१२ ॥  

अथª - आ ÿायणात ् = मरणपय«त (उपासना करीत रािहले 

पािहजे); िह = कारण कì; तýािप = मरणकालीिह; ŀĶम् = 

उपासना करीत राहÁयाचे िवधान िदसून येते.  

Óया´या - छांगोµयोपिनषदात ÿजापितचे हे वचन आहे कì, 

‘स खÐवेवं वतªयन ् यावदायुषं āĺलोकमिभसÌपīते ।’ ‘तो 

याÿकारे पूणª आयुÕयपय«त उपासनेत तÂपर राहó न शेवटी 

िनःसंदेह āĺलोकास ÿाĮ होतो.’ (छां.उ.८.१५.१) 

ÿĳोपिनषदातील गोĶ आहे कì, सÂयकामाने आपले गुŁ 

िपÈपलाद यांना िवचारले, ‘भगवन ् । मनुÕयांमÅये जो 

मरणपय«त ॐकाराचे Åयान करतो, तो कुठला लोक िजंकतो 

?’ (ÿĳ.उ.५.१) यावर गुŁनी ॐकारचा मिहमा वणªन कłन 

(५.२) दोन मंýांमÅये हा लोक आिण Öवगªलोका¸या ÿाĮी¸या 

उĥेÔयाने केÐया जाणार्या उपासनेचे फल सांिगतले (५.३.४); 

नंतर शेवटी Ìहटले - ‘जो तीन माýां¸या या अ±राĬारा या 

(ŃदयÖथ) परमपुŁषाचे िनरंतर Åयान करतो, तो तेजोमय 

सूयªलोकात पोहोचतो तथा ºयाÿकारे सपª कात टाकतो, ठीक 

Âयाचÿकारे तो पापांतून मुĉ होऊन सामवेदा¸या ®ुितं¸या 

अिभमानी देवतांĬारा वर āĺलोकात नेला जातो. तेथे तो या 

जीवघनłप िहरÁयगभाªतून अÂयंत ®ेķ तथा सवा«¸या Ńदयात 
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शयन करणार्या परमपुŁषाचा सा±ाÂकार करतो.’ (ÿ.उ.५.५) 

याÿकारे मृÂयूपय«त िनरंतर उपासना करीत राहाÁयाचे 

®ुितमÅये िवधान असÐयामुळे हेच मानणे उिचत आहे कì, 

आजीवन िनÂय िनरंतर उपासना करीत रािहले पािहजे. ºयाला 

जीवनकालातच Âया परमपुŁषाचा सा±ाÂकार होऊन जातो 

Âयाचा तर Âया परमेĵराशी कधी िवयोग होतच नाही, तो तर 

Öवभावतःच Âया¸याशी संयुĉ होऊन जातो. तथािप तो जी 

मरणपय«त िनरंतर उपासना करीत राहतो, ती Âया¸या अÆय 

कमा«ÿमाणे लोकसंúहासाठी असते, परंतु साधकासाठी तर 

मृÂयूपय«त उपासना परम आवÔयक आहे. अÆयथा योगĂĶ 

झाÐयावर पुनजªÆम अिनवायª होऊन जातो. (गीता ६.३७ ते 

४०) Ìहणून भगवंतानी मरणपय«त साधन करत राहÁयािवषयी 

िठकिठकाणी सांिगतले आहे. (गीता २.७२; ७.३०; ८.५; 

८,९,१०,१२,१३ इÂयािद)  

संबंध - येथपय«त उपासनािवषयक वणªनाची समािĮ कłन 

आता परमाÂÌया¸या ÿाĮीसाठी केÐया जाणार्या साधनां¸या 

फलासंबंधी िवचार आरंभ केला जात आहे. येथे ही िज²ासा 

होत आहे कì, ºयाला जीवनकालातच परमाÂÌयाची ÿाĮी 

होऊन जाते Âया¸या पूवाªिजªत तसेच भावी पुÁय-पापłप 

कमा«चे काय होते ? यावर सांगतात -  
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तदिधगमे उ°रपूवाªघयोरĴेषिवनाशौ तद्Óयपदेशात ्॥ ४.१.१३ 

॥  

अथª - तदिधगमे = Âया परāĺ परमाÂÌयास ÿाĮ झाÐयावर; 

उ°रपूवाªघयोः = पुढे होणार्या आिण पूवê केले गेलेÐया 

पापांचा; अĴेषिवनाशौ = øमशः असÌपकª  एवं नाश होतो; 

तद्Óयपदेशात ् = कारण कì ®ुितमÅये ही गोĶ िठकिठकाणी 

सांिगतली गेली आहे.  

Óया´या - ®ुितमÅये सांिगतले आहे कì, ‘यथा पुÕकरपलाश 

आपो न िĴÕयÆत एवमेवंिविद पापं कमª न िलÈयते ।’ अथाªत 

ºयाÿकारे कमलपýावर जल िटकत नाही Âयाचÿकारे पूवōĉ 

परमाÂÌयास जाणणार्या महापुŁषास पापकमª िलĮ करीत 

नाही. (छां.उ. ४.१४.३) याÿकारे ®ुित¸या Ĭारा ²ानो°रकाली 

होणार्या पापकमा«पासून ही ²ाÆयांचे अिलĮ राहाणे सांिगतले 

गेले आहे तथा हा ŀĶाÆतही िदला गेला आहे ‘ºयाÿमाणे 

मुंजातृणामÅये असएलेली काडी अिµनत पाडली गेली कì 

तÂकाळ भÖम होऊन जाते याचÿकारे या ²ाÆयाची समÖत 

पापे िनःसंदेह भÖम होऊन जातात.’ (छां.उ. ५.२४.३) मुÁडक 

(२.२.८) आिण गीता (४.३७) मÅयेही असेच सांिगतले गेले आहे. 

याचÿकारे ®ुित आिण Öमृ ितमÅये āĺ²ानानंतर 

लोकसंúहासाठी केÐया जाणार्या Óयावहाåरक िøयांमÅये 
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होणार्या आनुषंिगक पापांचा Âया¸याशी संबंध न येणे आिण 

पूवªकृत पापे सवªथा नĶ होणे सांिगतले असÐयामुळे हाच 

िनĲय होत आहे कì परāĺ परमाÂÌया¸या ÿाĮीनंतर Âया 

िसĦ पुŁषा¸या पवूªकृत पापांचा सवªथा नाश होऊन जातो 

आिण पुढे होणार्या पापांशी Âयाचा कधी सÌपकª  होत नाही.  

संबंध - भगवÂÿाĮ पुŁषा¸या पुÁयकमा«चे काय होते ? या 

िज²ासेवर सांगतात -  

इतरÖयाÈयेवमसंĴेषः पाते तु ॥ ४.१.१४ ॥  

अथª - इतरÖय = पुÁयकमªसमुदायाचे; अिप = ही; एवम् = 

याÿकारे; असंĴेषः = संबंध न होणे आिण नाश होऊन जाणे 

समजले पािहजे; पाते तु = देहपात झाÐयावर तर तो 

परमाÂÌयास ÿाĮ होऊनच जातो.  

Óया´या - ‘हा पुÁय आिण पाप या दोÆहीपासूनही िनःसंदेह 

तłन जातो.’ (बृह.उ.४.४.२२) या ÿकारे सांिगतले गेÐयामुळे 

हेच िसĦ होत आहे कì, पापकमा«ÿमाणेच पूवªकृत आिण पुढे 

होणार्या पुÁयकमा«शीही जीवÆमुĉ अवÖथेत Âया ²ाÆयाचा 

काही संबंध राहात नाही; तो समÖत कमा«पासून सवªथा अतीत 

होऊन जातो. देहपातानंतर तर ÿारÊधाचाही ±य झाÐयाने तो 

परमाÂÌयास ÿाĮ होऊनच जातो.  
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संबंध - जर ²ाÆयाचे पूवªकृत आिण पुढे होणारे सवª पापपुÁय 

नĶ होऊन जाते आिण Âयां¸याशी Âयाचा काहीही संबंध 

राहात नाही तर Âयाचे शरीर कसे िटकून राहाते ? कारण कì, 

शरीराची िÖथित तर कमªफल भोगासाठीच आहे. जर ²ान 

झाÐयावर शरीर रािहले नाही तर ²ानाचा उपदेशक न 

रािहÐयाने सÌÿदायपरंपरा नĶ होऊन जाईल ? यावर 

सांगतात -  

अनारÊधकाय¥ एव तु पूव¥ तदवधेः ॥ ४.१.१५ ॥  

अथª - तु = परंतु; अनारÊधकाय¥ = ºयांचे फलभोगłप कायाªचा 

आरंभ झालेला नाही अशी; पूव¥ = पूवªकृत पुÁय आिण पापे; एव 

= च नĶ होतात; तदवधेः = कारण कì ®ुितमÅये ÿारÊध कमª 

असेपय«त शरीराचा राहाÁयाचा अविध िनधाªåरत केला गेला 

आहे.  

Óया´या - पूवªसूýामÅये ®ुित-ÿमाणांनी जो पूवªकृत आिण 

पापकमा«चा नाश सांिगतला गेला आहे, तो केवळ Âयाच 

कमा«चा होतो कì जी आपले फल देÁयास तयार (पåरप³व) 

झालेली नाहीत; संिचत अवÖथेतच एकिýत होत असतात. 

ºया ÿारÊधकमा«चे फल भोगÁयासाठी Âया िवĬानास शरीर 

िमळालेले असते Âयांचा नाश सांिगतला गेलेला नाही; कारण 

कì ‘तÖय तावदेव िचरं यावÆन िवमोàयेऽथ सÌपÂÖये ।’ 
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‘Âयास तोपय«त िवलंब होतो, जोपय«त ÿारÊधाचा नाश होऊन 

देहपात होत नाही. Âयानंतर तो परमाÂÌयात िवलीन होऊन 

जातो.’ (छां.उ.६.१४.२) याÿकारे ®ुितमÅये ÿारÊध±यापय«त 

²ाÆया¸या शरीराची िÖथित सांिगतली गेली आहे.  

संबंध - जर ²ाÆयाचा कमा«शी काही संबंध राहात नाही, तर 

Âया¸यासाठी ®ुितमÅये आजीवन अिµनहोýािद आ®म-संबंधी 

कमा«चे िवधान कसे केले आहे ? या िज²ासेवर सांगतात -  

अिµनहोýािद तु तÂकायाªयैव तĥशªनात ्॥ ४.१.१६ ॥  

अथª - अिµनहोýािद = आ®मोपयोगी अिµनहोý आिद िविहत 

कमा«¸या अनुķानाचे िवधान; तु = तर; तÂकायाªय = Âया Âया 

िविहत कमा«चे र±ण करÁयासाठी; एव = च आहे; तĥशªनात ्= 

हेच ®ुित आिण Öमृ ितमÅये िदसून येते.  

Óया´या - ²ानी महापुŁषांसाठी जी ®ुितमÅये िवधान केलेली 

आपली आ®म-संबंधी अिµनहोýािद कम¥ जीवनपय«त 

करÁयाची गोĶ सांिगतली गेली आहे. (ā.स.ू३.४.३२) ते कथन 

Âया कमा«चे र±णा¸या उĥेÔयानेच आहे. अथाªत साधारण 

जनता Âया¸या (देखा-देखीकडे) पाहó न कमा«चा Âयाग कłन 

ĂĶ न Óहावी, तर आपापली कम¥ ®Ħापूवªक करीत राहावी, 

याÿकारे लोकसंúहासाठी तसे सांिगतले गेले आहे, अÆय 
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कुठÐया उĥेÔयाने नाही. ही गोĶ ®ुित आिण Öमृ ितमÅयेिह 

िदसून येते. ®ुितमÅये जनक अĵपित, या²वÐ³य आिद ²ानी 

महापुŁषां¸या ŀĶांताने लोकसंúहासाठी कमª करÁयाचे 

िवधान िसĦ केले गेले आहे आिण ®ीमद्भगवदगीतेत 

भगवंतानी Öवतः Ìहटले आहे कì, ‘हे पाथª । मा»यासाठी 

कुठलेिह कतªÓय नाही आहे, मला तीÆही लोकात कुठÐयािह 

अÿाĮ वÖतुची ÿाĮी करावयाची नाही, तरीही मी कमा«शी 

संलµन राहातो, कारण कì जर मी सावधानपूवªक कमª केले 

नाही तर हे सवª लोक माझे अनुकरण कłन नĶ-ĂĶ होऊन 

जातील आिण मी Âयां¸या नाशामÅये िनिम° बनेन.’ इÂयािद 

(३.२२.ते २४) तसेच असेही सांिगतले आहे कì, ‘िवĬान 

पुŁषाने कमाªसĉ अ²ानी मनुÕयां¸या बुिĦमÅये भेद उÂपÆन 

कł नये, परंतु Öवतः Âयां¸याÿमाणे कमª करीत राहóन Âयांना 

कमा«स ÿवृ° करावे.’ (३.२५) ‘य²-र±णासाठी केÐया 

जाणार्या कमा«हó न िभÆन कमा«¸या Ĭाराच हा मनुÕय बंधनात 

पडतो.’ इÂयािद (३.९) याÿकारे ®ुित आिण Öमृ ित ÿमाणांनी 

हेच िसĦ होत आहे कì िवĬानासाठी कमª करÁयाचे कथन 

केवळ लोकसंúहासाठीच आहे.  

संबंध - आ®मासाठी िविहत कमा«िशवाय अÆय कम¥ Âयां¸या 

Ĭारा केली जातात अथवा नाही ? या िज²ासेवर सांगतात -  
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अतोऽÆयािप Ļेकेषामुभयोः ॥ ४.१.१७ ॥  

अथª - अतः = याहó न; अÆयािप = िभÆन िøयाही; उभयोः = 

²ानी आिण साधक दोघांसाठी; िह = ही; एकेषाम् = कुठÐया 

एका शाखे¸या मतामÅये िविहत आहेत.  

Óया´या - ®ुितमÅये Ìहटले आहे कì, ‘आजीवन शाľिविहत 

कम¥ करीत राहó नच या लोकात शंभर वष¥पय«त जगÁयाची 

इ¸छा करावी.’ इÂयािद (ईशा. ११) याÿकारे काही काही 

शाखे¸या लोकां¸या मतामÅये ²ानी आिण साधक दोघांसाठी 

या आ®म-संबंधी कमा«िशवाय अÆय सवª िविहत कमा«चे 

अनुķान आजीवन करत राहाÁयाचे िवधान आहे. Ìहणून 

²ानी लोकसंúहासाठी ÿÂयेक शुभ कमाªचे अनुķान कतृ ªÂव-

अहंकार रिहत तसेच कमाªसिĉ आिण फलासिĉपासून 

सवªथा अतीत राहó न कł शकतो; कारण कì, ²ानो°र 

कालात केÐया जाणार्या कुठÐयाही कमाªने तो िलĮ होत 

नाही. (गीता ४.२२,१८.१७)  

संबंध - काय िवīा आिण कमाª¸या समु¸चयाचेिह िवधान आहे 

? यावर सांगतात -  

यदेव िवīयेित िह ॥ ४.१.१८ ॥  
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अथª - यत ्= जर; एव = ही; िवīया = िवīेसिहत (केले जाते); 

इित = याÿकारे कथन करणारी ®ुित आहे, िह = Ìहणून (िवīा 

कमा«चे अंग काही िठकाणी होऊ शकते.)  

Óया´या - ®ुितमÅये Ìहटले आहे कì, ‘जर कमª िवīा, ®Ħा 

आिण रहÖय ²ानासह केले गेले तर ते अिधक सामÃयªसंपÆन 

होऊन जाते.’ (छां.उ.१.१.१०) ही ®ुित कमा«¸या अंगभूत उद्

गीथ आिद¸या उपासने¸या ÿकरणातील आहे. Ìहणून िहचा 

संबंध तशाच उपासनेशी आहे तथा ही िवīा āĺिवīा नाही. 

Ìहणून ²ाÆयाशी अथवा परमाÂमÿाĮीसाठी अËयास 

करणार्या अÆय उपासकांशी या ®ुितचा संबंध नाही. Ìहणून 

हेच िसĦ होत आहे कì, Âया ÿकार¸या उपासनांमÅये 

सांिगतलेली िवīाच Âया कमा«चे अंग होऊ शकते. āĺिवīा 

नाही.  

संबंध - ²ाÆया¸या ÿारÊध कमा«चा नाश कसा होतो ? या 

िज²ासेवर सांगतात -  

भोगेन िÂवतरं ±पियÂवा सÌपīते ॥ ४.१.१९ ॥  

अथª - इतरं = संिचत आिण िøयमाणािशवाय दुसरे या 

ÿारÊधłप शुभाशुभ कमा«ना; तु = तर; भोगेन = उपभोगĬारा; 
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±पियÂवा = ±ीण कłन; सÌपīते = (तो ²ानी) परमाÂÌयास 

ÿाĮ होऊन जातो.  

Óया´या - वर सांिगतले गेलेच आहे कì िवĬानाची पूवªकृत 

संिचत कम¥ तर भÖम होऊन जातात आिण िøयमाण कमा«शी 

Âयाचा संबंधच राहात नाही, शेष रािहली शुभाशुभ ÿारÊधकम¥, 

Âया दोÆहीचा उपभोगाĬारे नाश कłन ²ानी पुŁष 

परमपदास ÿाĮ होतो, ही गोĶ ®ुितत सांिगतली गेली आहे. 

(छां.उ.६.१४.२) 

------------------ 

āĺसूý  

अÅयाय चवथा  

पाद दुसरा  

संबंध - पिहÐया पादात उपासनािवषयक िनणªय कłन ºया 

जीवमुĉ महापुŁषांचे āĺलोकािदमÅये गमन होत नाही, 

Âयांना कुठÐया ÿकारे परमाÂÌयाची ÿाĮी होते, या िवषयावर 

िवचार केला गेला. आता या दुसर्या पादात, जे āĺिवīेचे 

उपासक āĺलोकात जातात Âयांची गित कशा ÿकारे होते हे 

सांिगतले जात आहे. साधारण मनुÕय आिण āĺिवīेचे 

उपासक यां¸या गितंमÅये कुठपय«त समानता आहे हे ÖपĶ 
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करÁयासाठी ÿथम साधारण गित¸या वणªनाने ÿकरणाचा 

आरंभ केला जात आहे.  

वाङ्गमनिस दशªना¸छÊदा¸च ॥ ४.२.१ ॥  

अथª - वाक् = वाणी; मनिस = मनांमÅये िÖथत होऊन जाते; 

दशªनात ्= ÿÂय± पहाÁयाने; च = आिण; शÊदात ्= वेदवाणीने 

ही गोĶ िसĦ होत आहे.  

Óया´या - ®ुितमÅये असे सांिगतले गेले आहे कì, ‘अÖय सोÌय 

पुŁषÖय ÿयतो वाङ्मनिस सÌपīते मनः ÿाणÖतेजिस तेजः 

परÖयां देवतायाम ।’ या मनुÕयाचे मłन एका शारीरातून 

दुसर्या शरीरात जाते समयी वाणी मनाने िÖथत होते, मन 

ÿाणात आिण ÿाण तेजात तथा तेज परदेवतामÅये िÖथत होते. 

(छां.उ.६.८.६) या वा³यात जे वाणीचे मनात िÖथत होणे 

सांिगतले गेले आहे, ते वाक्-इंिþयांचेच िÖथत होणे आहे, केवळ 

Âया¸या वृ ि°माýाचे नाही; कारण कì, हे ÿÂय± िदसून येते 

कì मरणासÆन मनुÕयात मन िवīमान रहात असूनही वाक्-

इंिþयाचे कायª बंद होऊन जाते तथा ®ुितमÅये तर ÖपĶ 

शÊदात ही गोĶ सांिगतली गेली आहे.  

संबंध - ‘वाणी मनात िÖथत होऊन जाते’ या कथनानंतर तेथे 

अÆय इंिþयांचे िवषयी काही सांिगतले गेले नाही. केवळ 
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मनाची ÿाणात िÖथित सांिगतली गेली Ìहणून अÆय 

इिÆþयां¸या िवषयी काय समजावयास हवे ? यावर सांगतात -  

अत एव च सवाªÁयनु ॥ ४.२.२ ॥  

अथª - अत एव = यामुळे; च = हे ही (समजून घेतले पािहजे कì); 

अनु = Âयां¸या बरोबर; सवाªिण = समÖत इिÆþये (मनांत िÖथत 

होऊन जातात.)  

Óया´या - ÿĳोपिनषदात Ìहटले आहे कì, 

‘तÖमादुपशाÆततेजाः पुनभªविमिÆþयैमªनिस सÌपīमानैः ।’ 

अथाªत ºया¸या शरीरातील गरमी (उÕणता) शांत होऊन 

चुकली आहे, असा जीवाÂमा मनात िÖथत झालेÐया 

इिÆþयांसिहत पुनजªÆमास ÿाĮ होतो. (ÿ.उ.३.९) याÿकारे 

®ुितमÅये कुठÐया एका इिÆþयाचे मनात िÖथत होणे न 

सांगता समÖत इिÆþयांची मनांत िÖथित सांिगतली गेली आहे. 

तथा सवª इिÆþयांची कम¥ बंद होतात हे ÿÂय± िदसून येते. 

Ìहणून पूवōĉ दोÆही ÿमाणांनी ही हेच िसĦ होते कì वाक्-

इिÆþयाबरोबर अÆय इिÆþयेिह मनांत िÖथत होऊन जातात.  

संबंध - Âया¸यानंतर काय होते ? या िज²ासेवर सांगतात -  

तÆमनः ÿाण उ°रात ्॥ ४.२.३ ॥  
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अथª - उ°रात ्= Âया¸यानंतर¸या कथनाने (हे ÖपĶ आहे कì); 

तत ्= ते (इिÆþयांसिहत); मनः = मन; ÿाणे = ÿाणात (िÖथत 

होऊन जाते.)  

Óया´या - पूवōĉ ®ुितमÅये जे दुसरे वा³य आहे, ‘मनः ÿाणे’ 

(छां.उ.६.८.६) Âयावłन हे ÖपĶ आहे कì ते मन इिÆþयांसहच 

ÿाणात िÖथत होऊन जाते.  

संबंध - Âयानंतर काय होते ? या िज²ासेवर सांगतात -  

सोऽÅय±े तदुपगमािदËयः ॥ ४.२.४ ॥  

अथª - तदुपगमािदËयः = Âया जीवाÂÌया¸या गमन आिद¸या 

वणªनाने हे िसĦ होत आहे कì; सः = तो ÿाण, मन आिण 

इिÆþयांसिहत; अÅय±े = आपला Öवामी जीवाÂमा Âयात 

(िÖथत होऊन जातो.)  

Óया´या - बृहदारÁयकात Ìहटले आहे कì, ‘Âया समयी हा 

आÂमा नेýातून अथवा āĺरÆňातून अथवा शरीरा¸या अÆय 

कुठÐया मागªĬारा शरीरातून बाहेर पडतो आिण तो बाहेर 

पडÐयावर Âया¸याबरोबर ÿाणही बाहेर पडतो आिण ÿाण बाहेर 

पडÐयावर Âया¸याबरोबर सवª इिÆþयेही िनघतात.’ 

(बृह.उ.४.४.२) ®ुित¸या या गमनिवषयक वा³याने हे िसĦ होते 

कì, इिÆþये आिण मनासिहत ÿाण आपला Öवामी जीवाÂÌयात 
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िÖथत होतात. यīिप पूवª ®ुितमÅये ÿाणाचे तेजात िÖथत होणे 

सांिगतले आहे, परंतु जीवाÂÌयािशवाय केवळ ÿाण आिण 

मनासिहत इिÆþयांचे गमन संभव नाही, Ìहणून दुसर्या 

®ुितमÅये सांिगतलेÐया जीवाÂÌयासही येथे सिÌमिलत कłन 

घेणे उिचत आहे.  

संबंध - Âयानंतर काय होते ? या िज²ासेवर सांगतात -  

भूतेषु तÂ®ुतेः ॥ ४.२.५ ॥  

अथª - त¸Ůð तेः = तद्िवषयक ®ुित ÿमाणाने हे िसĦ होत आहे 

कì; भूतेषु = (ÿाण आिण मन-इंिþयासिहत जीवाÂमा) पाचही 

सूàम भतूामÅये (िÖथत होतो.)  

Óया´या - पूवª®ुितमÅये जे असे Ìहटले आहे कì ÿाण तेजात 

िÖथत होतो यावłन हे िसĦ होत आहे कì, जीवाÂमा, मन 

आिण समÖत इिÆþये ही सवª¸या सवª सूàमभूत-समुदायात 

िÖथत होतात; कारण कì, सवª सूàमभूते तेजाशी िमळालेली 

आहेत. Ìहणून तेजा¸या नामाने समÖत भूत-समुदायाचेच 

कथन आहे.  

संबंध - पूवª®ुितमÅये ÿाणाचे केवळ तेजात िÖथत होणे 

सांिगतले गेले आहे. Ìहणून जर सवª भूतात िÖथत होणे न 
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मानता एक तेजस तßवातच िÖथत होणे मानले गेले तर काय 

हािन आहे ? या िज²ासेवर सांगतात.  

नैकिÖमन ्दशªयतो िह ॥ ४.२.६ ॥  

अथª - एकिÖमन ्= एक तेजस ्तßवात िÖथत होणे; न = मानले 

जाऊ शकत नाही; िह = कारण कì, दशªयतः = ®ुित आिण 

Öमृ ित दोÆही जीवाÂÌयास पाचही भूताशी युĉ असÐयाचे 

दाखिवतात.  

Óया´या - एका गोĶीचा िनणªय पिहÐयाने (āĺसूý ३.१.२) 

केला गेला आहे कì एक जल अथवा एका तेजा¸या कथनाने 

पाचही तßवांचे úहण आहे; कारण कì, Âया ÿकरणात पृÃवी, 

जल आिण तेज या तीन तßवां¸या उÂप°ीचे वणªन कłन 

तीÆहीचे िम®ण करÁयाची गोĶ सांिगतली आहे. Ìहणून ºया 

तßवाची ÿधानता आहे Âया¸याच नामाने तेथे ती तीन तßवे 

उÐलेिखली गेली आहेत, यावłन शरीर पांच भौितक आहे हे 

गोĶ ÿÂय± िदसून येत असÐयाने तसेच ®ुितमÅयेही 

पृÃवीमय, आपोमय, वायुमय, आकाशमय आिण तेजोमय 

(बृह.उ.४.४.५) या िवशेषणांचा जीवाÂÌया¸या बरोबर ÿयोग 

िदसून येत असÐयाने हेच िसĦ होत आहे कì, ÿाण आिण मन-

इिÆþये आिदसिहत जीवाÂमा एकमाý तेजÖतßवात िÖथत होत 

नाही; परंतु शरीरा¸या बीजभूत पांचिह भूतां¸या सूàम 
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Öवłपात िÖथत होतो. तेच याचे सूàम शरीर आहे, जे कì 

कठोपिनषदात रथा¸या नामाने सांिगतले गेले आहे. 

(क.उ.१.३.३) यािशवाय Öमृ ितमÅये Ìहटले आहे कì - ‘अÁÓयो 

माýा िवनािशÆयो दशाधाªनां तु याः Öमृताः । तािभः साधªिमंद 

सव« सÌभवÂयनुपूवªशः ॥’ पांच भूतां¸या ºया िवनाशशील पांच 

सूàम तÆमाýा (łप, रस, गंध, Öपशª आिण शÊद) सांिगतÐया 

गेÐया आहेत, Âयां¸यासह हे संपूणª जगत ्øमशः उÂपÆन होते. 

(मनु.१.२७)  

संबंध - येथे ही िज²ासा होते कì, मरणकाळ¸या गितचे जे 

वणªन केले गेले आहे ते साधारण मनुÕयािवषयी आहे का 

āĺलोक ÿाĮ होणार्या तßववेßया¸या िवषयी आहे ? यावर 

सांगतात -  

समाना चासृÂयपøमादमृतÂवं चानुपोÕय ॥ ४.२.७ ॥  

अथª - आसृÂयुपøमात् = देवयानमागªĬारा āĺलोकात 

जाÁयाचा øम आरंभ होईपय«त; समाना = दोÆहीची गित 

समान; च = ही आहे; च = कारणकì; अनुपोÕय = सूàम 

शरीरास सुरि±त ठेवूनच; अमृतÂवम् = āĺलोकात 

अमृततßवाचा लाभ िमळिवणे āĺिवīेचे फळ सांिगतले गेले 

आहे.  
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Óया´या - वाणी मनात िÖथत होते, येथपासून ÿाण, मन आिण 

इंिþयासिहत जो जीवाÂÌयाचा सूàम भूतसमुदायात िÖथत 

होÁयापय«तचा मागª दाखिवला गेला आहे, येथपय«त साधारण 

मनुÕयांची आिण āĺलोकात जाणार्या ²ानी पुŁषाची गित 

एक समानच सांिगतली गेली आहे, कारण कì, सूàम शरीर 

सुरि±त रािहले असतानाच या लोकातून āĺलोकात जाणे 

होत असते आिण तेथे जाऊन Âयाला अमृतÖवłपाची ÿाĮी 

होते. तथा अÆय लोकात आिण शरीरांतही सूàम शरीरĬाराच 

गमन होते Ìहणून वेगवेगळे वणªन केले नाही.  

संबंध - Âया ÿकरणा¸या अÆती जे असे सांिगतले गेले आहे कì, 

मन, इिÆþये आिण जीवाÂÌयासिहत ते तेज परमदेवतेत िÖथत 

होते. तर ते िÖथत होणे कसे आहे, कारण कì, ÿकरण 

साधारण मनुÕयांचे आहे; सवª समान भावाने परमदेव 

परमाÂÌयास ÿाĮ होतील हे सÌभव नाही. या िज²ासेवर 

सांगतात -  

तदापीतेः संसारÓयपदेषात ्॥ ४.२.८ ॥  

अथª - संसारÓयपदेशात ्= साधारण जीवांचे मरणानंतर वारंवार 

जÆम úहण करÁयाचे कथन झाले असÐयाने (हेच िसĦ होत 

आहे कì); तत ् = Âयांचे ते सूàम शरीर; आ अपीतेः = 

मुĉावÖथा ÿाĮ होईपय«त राहते, Ìहणून नूतन Öथूल शरीर 
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ÿाĮ होÁयापूवê Âयांचे परमाÂÌयात िÖथत राहणे 

ÿलयकालाÿमाणे आहे.  

Óया´या - Âया ÿकरणात जे एका शरीरातून दुसर्या शरीरात 

जाणार्यांचे परम देवतेमÅये िÖथत होणे सांिगतले गेले आहे, ते 

ÿलयकालाÿमाणे कमª-संÖकार आिण सूàमशरीरासिहत 

अ²ानपूवªक िÖथत होणे आहे. Ìहणून ती परāĺ परमाÂÌयाची 

ÿाĮी नाही, परंतु समÖत जगत ºयाÿकारे Âया परम कारण 

परमाÂÌयांतच िÖथत राहते, Âयाचÿकारे िÖथत असणे आहे. ही 

िÖथित Âया जीवाÂÌयास जोपय«त आपÐया कमª-फल-

उपभोगास उपयुĉ दुसरे कुठले शरीर िमळत नाही तोपय«त 

राहतो; कारण कì, Âया¸या पुनजªÆमाचे ®ुितमÅये कथन आहे. 

(क.उ.२.२.७) Ìहणून जोपय«त Âयास मुिĉ ÿाĮ होत नाही 

तोपय«त Âयाचा सूàम शरीराशी संबंध राहतो; Ìहणून तो मुĉ 

पुŁषाÿमाणे परमाÂÌयात िवलीन होत नाही.  

संबंध - Âया ÿकरणात जे जीवाÂÌयाचे सवा«सिहत आकाशािद 

भूतात िÖथत होणे सांिगतले गेले आहे, तेथे असे सांिगतले 

गेलेले नाही कì तो सूàम-भूत समुदायात िÖथत होतो; Ìहणून 

ते ÖपĶ करतात. -  

सूàमं ÿमाणतĲ तथोपलÊधेः ॥ ४.२.९ ॥  
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अथª - ÿमाणतः = वेद-ÿमाणाने; च = आिण; तथोपलÊधेः = 

तशी उपलिÊध होÁयाने ही (हेच िसĦ होत आहे कì; सूàमम् = 

ºयात जीवाÂमा िÖथत होतो तो) भूतसमुदाय सूàम आहे.  

Óया´या - मरणकाली ºया आकाशािद भूतसमुदायात सवा«सह 

जीवाÂमा िÖथत होतो असे सांिगतले गेले आहे, तो भूतसमुदाय 

सूàम आहे, Öथूल नाही. ही गोĶ ®ुित¸या ÿमाणांनी तर िसĦ 

आहेच, ÿÂय± उपलÊधीने ही िसĦ होत आहे; कारण कì, 

®ुितमÅये जेथे परलोक-गमनाचे वणªन केले गेले आहे, तेथे 

Ìहटले आहे - ‘शतं चैका ŃदयÖय नाड्यतासां मूधाªनमिभिनः 

सृतैका । तयोÅवªमायÆनमृतÂवमेिý िवÕवङ्कÆया उÂøमणे 

भविÆत ॥’ ‘या जीवाÂÌया¸या Ńदयात एकशे एक नाडया 

आहेत; Âयातील एक कपाळाकडे िनघालेली आहे, िहला 

सुषुÌना Ìहणतात, ित¸या Ĭारा वर जाऊन मनुÕय 

अमृतभावास ÿाĮ होतो. दुसर्या नाडया मरणकाली नाना 

योनीमÅये घेऊन जाणार्या आहेत. (छां.उ.८.६.६) यात जी 

नाडीĬारा िनघून जाÁयाची गोĶ सांिगतली आहे, ती सूàम 

भूतात िÖथत जीवाÂÌयासाठीच सÌभव आहे; तथा मरणकाली 

समीपवतê मनुÕयांना Âयाचे िनघून जाणे नेýेिÆþय आिदने 

िदसून येत नाही. यावłनही Âया भूतांचे सूàम असणे ÿÂय± 

आहे. याÿकारे ®ुितÿमाण आिण ÿÂय± ÿमाणाने ही Âया 
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भूतसमुदायाचे सूàम असणे िसĦ होत आहे. हा िवषय सूý 

१.४.२ मÅयेही पहावयास हवा.  

संबंध - ÿकाराÆतराने ही गोĶ िसĦ करतात. -  

नोपमद¥नातः ॥ ४.२.१० ॥  

अथª - अतः = तो भूतसमुदाय सूàम असतो Ìहणून; उपमद¥न = 

या Öथलू शरीराचा दाह आिद¸या Ĭारा नाश केÐयाने; न = 

Âयाचा नाश होत नाही.  

Óया´या - मरणकाली जीवाÂमा ºया आकाशािद भूत-समुदाय 

łपी शरीरात िÖथत होतो, तो सूàम असतो, Ìहणून Âया Öथूल 

शरीराचा दाह आिद¸या Ĭारा नाश केÐयाने ही Âया सूàम 

शरीराचे काहीही िबघडत नाही. जीवाÂमा सूàम-शरीरासह Âया 

Öथूल शरीरातून िनघून जातो, Ìहणून या Öथूल शरीराचा दाह-

संÖकार केÐयावरही जीवाÂÌयास कुठÐयाही ÿकार¸या 

कĶाचा अनुभव येत नाही.  

संबंध - उपयु ªĉ कथनाची पुिĶ करीत सांगतात -  

अÖयैव चोपप°ेरेष ऊÕमा ॥ ४.२.११ ॥  

अथª - एषः = हा; ऊÕमा = उÕणता जी िजवंत शरीरात अनुभवास 

येते; अÖय एव = या सूàम शरीराचीच आहे’ उपप°ेः = युिĉने; 
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च = हीच गोĶ िसĦ होत आहे, कारण कì सूàम शरीरा¸या 

िनघून जाÁयानंतर Öथूल शरीर गरम राहत नाही.  

Óया´या - सूàम शरीरासहीत जीवाÂमा जेÓहा या Öथूल 

शरीरातून िनघून जातो, Âयानंतर Âयात उÕणता राहात नाही; 

Öथूल शरीराचे łप आिद ल±णे जशी¸या तशी राहó नही थंड 

होते. या युिĉनेही ही गोĶ समजली जाऊ शकते कì जीिवत 

शरीरात ºया उÕणतेचा अनुभव येतो, ती या सूàम शरीराचीच 

अस ूशकते. अतएव ते िनघून गेले कì ती रहात नाही.  

संबंध - ºयांचे समÖत संकÐप येथेच नĶ होऊन चुकले 

आहेत, ºयां¸या मनात कुठÐयाही ÿकारची वासना शेष 

रािहली नाही, ºयांना या शरीरातच परāĺ परमाÂÌयाची ÿाĮी 

झालेली आहे Âयांचे āĺलोकì गमन होणे संभव नाही; कारण 

कì ®ुितमÅये Âयां¸या गमनाचा िनषेध आहे. ही गोĶ ŀढ 

करÁयासाठी पूवªप± उपिÖथत कłन Âयाचे उ°र िदले जात 

आहे.  

ÿितषेधािदित चेÆन, शारीरात ्॥ ४.२.१२ ॥  

अथª - चेत ् = जर Ìहणाल; ÿितषेधात ् = ÿितषेध होÁयामुळे 

(Âयाचे गमन होत नाही), इित न = तर हे ठीक नाही; शारीरात ्



।। āĺसूý - अÅयाय चवथा ।।                  33 

VINAYANAND CHARITABLE HOME HUPARI INDIA 416203 

= कारण कì Âया ÿितषेध वचनां¸या Ĭारा जीवाÂÌयापासून 

ÿाणां¸या अलग होÁयाचा िनषेध केला गेला आहे.  

Óया´या - पूवªप±ा¸या बाजूने सांिगतले जाते कì ‘जो 

कामनारिहत, िनÕकाम, पूणªकाम आिण केवळ परमाÂÌयाची 

इ¸छा करणारा आहे, Âयाचे ÿाण उÂøमण करीत नाहीत.’ 

(बृह.उ.४.४.६) या ®ुितमÅये कामनारिहत, महापुŁषां¸या 

गितचा अभाव सांिगतला जाÁय़ाने हे िसĦ होत आहे कì, Âयाचे 

āĺलोकात गमन होत नाही, परंतु हे Ìहणणे ठीक नाही; 

कारण कì, उĉ ®ुितमÅये जीवाÂÌया¸या ÿाणांपासून वेगळे 

होÁयाचा िनषेध आहे, शरीरापासून Ìहणून यामुळे गमनाचा 

िनषेध िसĦ होत नाही; तर जीवाÂमा ÿाणांसह āĺलोकात 

जातो या गोĶीची पुिĶ होत आहे.  

संबंध - या¸या उ°रात िसĦाÆती सांगतात -  

ÖपĶो Ļेकेषाम् ॥ ४.२.१३ ॥  

अथª - एकेषाम् = एक शाखे¸या ®ुितमÅये; ÖपĶः = ÖपĶच 

शरीरातून ÿाणांचे उÂøमण न होÁयाची गोĶ सांिगतली गेली 

आहे; िह = Ìहणून (हेच िसĦ होत आहे कì Âयाचे गमन होत 

नाही.)  
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Óया´या - एका शाखे¸या ®ुितमÅये ÖपĶच ही गोĶ 

सांिगतली गेली आहे कì, ‘न तÖय ÿाणा उÂøामिÆत’ - ‘Âया 

आĮकाम महापुŁषाचे ÿाण उÂøमण करत नाहीत; तेथेच 

िवलीन होऊन जातात, तो āĺ होऊनच āĺास ÿाĮ होतो.’ 

(नृिसंहो.५) यािशवाय, बृहदारÁयकोपिनषदा¸या पुढील मंýात 

हेही सांिगतले आहे कì, ‘अý āĺ सम®ुते’ - तो येथेच āĺास 

ÿाĮ होऊन जातो. (बृह.उ.४.४.७) दुसर्या ®ुितमÅये असेही 

सांिगतले आहे कì, ‘िव²ानाÂमा सह देवैĲ सव̈ः ÿाणा भूतािन 

सÌÿितķिÆत यý । तद±रं वेīते यÖतु सोÌय स सवª²ः 

सवªमेवािववेशेित ॥ ‘हा जीवाÂमा समÖत ÿाण, पांच भूते तथा 

अÆतःकरण आिण इिÆþयां¸या सिहत ºयात ÿितिķत आहे, 

Âया परम अिवनाशी परमाÂÌयास जो जाणतो, हे सोÌय, तो 

सवª² महापुŁष Âया सवª łप परमाÂÌयामÅये ÿिवĶ होऊन 

जातो. (ÿ.उ.४.११)  

संबंध - Öमृ ित ÿमाणांनी ही गोĶ ŀढ करतात.  

ÖमÍयªते च ॥ ४.२.१४ ॥  

अथª - च = तथा; Öमयªते = Öमृ ितने ही, (हेच िसĦ होत आहे.)  

Óया´या - ºयाचा मोह सवªथा नĶ झाला आहे, असा िÖथतÿ² 

āĺवे°ा āĺात िÖथत राहó न िÿयास पाहó न हिषªत होत नाही 
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आिण अिÿयास पाहó न उिĬµनही होत नाही. (गीता ५.२०) 

‘ºयांची पापे सवªथा नĶ होऊन चुकली आहेत, जे सवª 

ÿाÁयां¸या िहतामÅये संलµन आहेत तथा ºयांचे समÖत संशय 

नĶ झाले आहेत, असे िविजताÂमा महापुŁष शांत āĺास ÿाĮ 

होतात.’ (गीता ५.२५) ‘Âयां¸या सवª बाजूस āĺच वतªत 

असते.’ (गीता ५.२६) याÿकारे Öमृ ितमÅये िठकिठकाणी Âया 

महापुŁषांचे जीवनकालातच परāĺ परमाÂÌयाची ÿाĮी होणे 

सांिगतले गेले आहे तथा जेथे गमनाचे ÿकरण आले आहे. तेथे 

शरीरातून समÖत सूàम तßवांना बरोबर घेऊन गमन 

करÁयाची गोĶ आली आहे.(१५.७) Ìहणून हे िसĦ होत आहे 

कì ºया महापुŁषांना जीवनकालातच परāĺ परमाÂÌयाची 

ÿाĮी होऊन जाते, Âयांचे कुठÐयाही परलोकात गमन होत 

नाही.  

संबंध - जे महाÂमे जीवनकालातच परमाÂÌयास ÿाĮ होऊन 

चुकले आहेत, ते जर परलोकात जात नाहीत तर 

शरीरनाशा¸या वेळी कोठे रहातात ? या िज²ासेवर सांगतात -  

तािन परे तथा Ļाह ॥ ४.२.१५ ॥  

अथª - तािन = ते ÿाण, अÆतःकरण, पांच सàूमभूते तथा इिÆþये 

सवª¸या सवª; परे = Âया परāĺात (िवलीन होऊन जातात); िह 

= कारण कì; तथा = असेच; आह = ®ुित सांगते.  
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Óया´या - जे महापुŁष जीवनकालातच परमाÂÌयास ÿाĮ 

होऊन जातात, ते एक ÿकारे िनरंतर Âया परāĺ 

परमाÂÌयांतच िÖथत राहतात; Âयापासून कधीिह अलग होत 

नाहीत तरीही लोकŀĶीने शरीरात राहतो, Ìहणून जेÓहा 

ÿारÊध पूणª झाÐयावर शरीराचा नाश होऊन जातो, Âया समयी 

ते शरीर, अÆतःकरण आिण इिÆþये आिद सवª कलांसिहत Âया 

परमाÂÌयातच िवलीन होऊन जाते. ®ुितमÅये ही हेच सांिगतले 

आहे कì, ‘Âया महापुŁषाचा जेÓहा देहपात होतो Âया समयी 

पंधरा कला आिण मनासिहत समÖत इिÆþयां¸या देवताही 

आपापÐया अिभमानी देवतांमÅये िÖथत होऊन जातात, 

Âयां¸याबरोबर जीवÆमुĉìचा काही संबंध राहत नाही; 

Âयानंतर िव²ानमय जीवाÂमा, Âयाची समÖत कम¥ आिण 

उपयु ªĉ सवª देवता ही सवª¸या सवª परāĺात िवलीन होऊन 

जातात.’ (मु.उ.३.२.७) ‘न ÿŃÕयेत ् िÿयं ÿाÈय नोिĬजेत ् ÿाÈय 

चािÿयम् । िÖथरबुिĦरसÌमूढो āĺिवद् āĺिण िÖथतः ॥ 

लभÆते āĺिनवाªणमृषयः ±ीणकÐमषाः । िछÆनĬैधा 

यताÂमानः सवªभूतिहते रताः ॥ अिभतो āĺिनवाªणं वतªते 

िविदताÂमनाम् ॥  

संबंध - शरीरसंबंधी सवª तßवासिहत तो महापुŁष Âया 

(परमाÂÌयात, परāĺात) कशा ÿकारे िÖथत होतो ? अशी 

िज²ासा झाÐयावर सांगतात. -  
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अिवभागो वचनात ्॥ ४.२.१६ ॥  

अथª - वचनात ् = ®ुित¸या कथनाने (हे कळून येते कì); 

अिवभागः = िवभाग रहात नाही.  

Óया´या - मरणकालात साधारण मनुÕयांचे जीवाÂÌयासिहत 

Âया परमदेवात िÖथत होणे सांिगतले गेले आहे तथा आपÐया 

कमाªनुसार िभÆन-िभÆन योिनंमÅये कमªफलाचा उपभोग 

करÁयासाठी तेथून Âयांचे जाणेही सांिगतले गेले आहे. 

(क.उ.२.५.७) Ìहणून ÿलयाÿमाणे परमाÂÌयात िÖथत 

होऊनही ते Âयापासून िवभĉच रहातात. परंतु हा āĺ²ानी 

महापुŁष तर सवª तßवांसिहत येथेच परमाÂÌयात लीन होतो; 

Ìहणून िवभागरिहत होऊन आपÐया परम कारणभूत āĺात 

िमळून जातो. ®ुितही असेच वणªन करते. ‘ºयाÿकारे 

वाहणार्या नīा आपले नामłप सोडून समुþात िवलीन 

होऊन जातात; Âयाचÿकारे ²ानी महाÂमा नाम-łपरिहत 

होऊन उ°माहó न उ°म िदÓय परमपुŁष परमाÂÌयास ÿाĮ 

होऊन जातो.(मु.उ.३.२.८) हा मंý सूý १.४.२१ ¸या Óया´येत 

आला आहे. हा मंý सूý १.३.२ ¸या Óया´येत अथाªसिहत 

आलेला आहे.  

संबंध - āĺलोकात जाणार्यां¸या गितचा ÿकार सांगÁया¸या 

उĥेशाने ÿकरण आरंभ कłन सातÓया सूýात हे िसĦ केले 
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गेले कì, मृÂयूकाली ÿाण, मन आिण इिÆþयांसिहत जीवाÂमा 

Öथूल शरीरातून िनघतेवेळी सूàम पांच भूतसमुदायłप सूàम 

शरीरात िÖथत होतो. येथपय«त तर सामाÆय मनुÕयासमानच 

िवĬानाची ही गित आहे. Âयानंतर आठÓया सूýात हा िनणªय 

केला गेला कì, साधारण मनुÕय तर सवा«¸या कारणłप 

परमेĵरात ÿलयकालाÿमाणे िÖथत होऊन परमेĵरा¸या 

िवधानानुसार कमªफला¸या भोगासाठी दुसर्या शरीरात 

िनघून जातो परंतु āĺवे°ा āĺलोकात जातो. नंतर ÿसंगवश 

नऊ ते अकराÓया सूýापय«त सूàम शरीराची िसिĦ केली गेली 

आिण बारावे ते सोळाÓया सूýापय«त ºया महापुŁषांना 

जीवनकालातच āĺाचा सा±ाÂकार होऊन जातो, ते 

āĺलोकात न जाता येथेच āĺात लीन होऊन जातात, हा 

िनणªय केला गेला; आता या सतराÓया सूýापासून āĺलोकात 

जाणार्या िवĬाना¸या गितिवषयी पुÆहा िवचार आरंभ करतात. 

सूàम शरीरात िÖथत झाÐयानंतर तो िवĬान कशाÿकारे 

āĺलोकात जातो हे सांगÁयासाठी पुढील ÿकरण ÿÖतुत केले 

जात आहे.  

तदोकोúºवलनं तÂÿकािशतĬारो 

िवīसामÃयाª°¸छेषगÂयनुÖमृ ितयोगा¸च हादाªनुग ृहीतः 

शतािधकया ॥ ४.२.१७ ॥  
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अथª - तदोकोऽúºवलनम् = (Öथूल शरीरातून िनघते वेळी) 

Âया जीवाÂÌयाचे िनवासÖथान जे Ńदय आहे, Âया¸या 

अúभागातून ÿकाश होऊन जातो; तÂÿकािशत Ĭारः = Âया 

ÿकाशाने ºयाचे िनघून जाÁयाचे Ĭार ÿकािशत होऊन गेले 

आहे असा तो िवĬान; िवīा सामÃयाªत ् = āĺिवīे¸या 

ÿभावाने; च = तथा, त¸छेषगÂयनुÖमृ ितयोगात् = Âया िवīेचे 

शेष अंग जे āĺलोकात गमन आहे, Âया गमनिवषयक 

संÖकारा¸या Öमृ ित¸या योगाने; हादाªनुग ृहीतः = ŃदयÖथ 

परमेĵरा¸या कृपेने अनुगृहीत झालेला; शतािधकया = एकशे 

नाडयांहó न अिधक जी एक (सुषुÌणा) नाडी आहे, ित¸याĬारा 

(āĺरÆňातून िनघतो.)  

Óया´या - ®ुितमÅये मरणासÆन मनुÕयाची समÖत इिÆþये, 

ÿाण तथा अÆतःकरणाचे िलंगशरीरात एक होऊन जाÁयाची 

गोĶ सांगून Ńदया¸या अúभागामÅये ÿकाश होÁयाचे कथन 

आले आहे. (बृह.उ.४.४.२) तसेच साधारण मनुÕय आिण 

āĺवे°ाचा (शरीरातून) िनघून जाÁयाचा मागª याÿकारे िभÆन 

िभÆन सांिगतला आहे कì, ‘Ńदयाशी संबंिधत एकशे एक 

नाडया आहेत, Âया पैकì एक मÖतकाकडे िनघते, ित¸याĬारा 

वरील बाजूस जाणारा िवĬान अमृतßवास ÿाĮ होतो. शरीरातून 

जातेवेळी अÆय नाडया इकड¸या-ितकड¸या मागाªने नाना 

योिनत घेऊन जाणार्या असतात. (छां.उ.८.६.६) या 
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®ुितÿमाणांवłन हाच िनĲय होतो कì, मरणकाली तो 

महापुŁष Ńदया¸या अúभागात होणार्या ÿकाशाने ÿकािशत 

āĺरÆňा¸या मागाªने Öथूल शरीरांतून बाहेर िनघतो आिण 

āĺिवīे¸या ÿभावाने ित¸या फलłप āĺलोका¸या ÿाĮी¸या 

संÖकारा¸या Öमृ ितने युĉ होऊन ŃदयिÖथत सवªसुŃद परāĺ 

परमेĵराकडून अनुगृहीत होऊन सूयाª¸या रÔमीमÅये िनघून 

जातो.’ ‘तÖय हैतÖय ŃदयÖयाúं ÿचोतते ÿīोतेनैष आÂमा 

िनÕøामित’। Âयाचा Âया Ńदयाचा अúभाग ÿकािशत होऊ 

लागतो, Âयातूनच हा आÂमा बाहेर िनघतो. हा मंý ४.२.९ ¸या 

Óया´येत अथाªसिहत आला आहे.  

संबंध - यानंतर काय होते ? या िज²ासेवर सांगतात. -  

रÔÌयनुसारी ॥ ४.२.१८ ॥  

अथª - रÔÌयनुसारी = सूयाª¸या रÔमéमÅये िÖथत होऊन 

Âयांचेच अवलंबन कłन (तो सूयªलोका¸या Ĭाराने 

āĺलोकात जातो.)  

Óया´या - ‘या Öथूल शरीरातून बाहेर िनघून तो जीवाÂमा या 

सूयाª¸या रÔमीĬारा वर चढतो, तेथे ॐ असे Ìहणत िजत³या 

वेळात मन जाते, ितत³याच वेळात सूयªलोकात पोहोचतो. हा 

सूयª हेच िवĬानांसाठी āĺलोकास जाÁयाचे Ĭार आहे. हे 



।। āĺसूý - अÅयाय चवथा ।।                  41 

VINAYANAND CHARITABLE HOME HUPARI INDIA 416203 

अिवĬानासाठी बंद राहते, Ìहणून ते (नीच) खाल¸या लोकात 

जातात. (छां.उ.८.६.५) या ®ुित¸या कथनावłन हे िसĦ होत 

आहे कì, āĺरÆňा¸या मागाªĬारा Öथूल शरीरातून बाहेर 

िनघून āĺवे°ा सूयाª¸या रÔमीमÅये िÖथत होऊन Âयांचा 

आ®य घेऊन सूयªलोका¸या Ĭाराने āĺलोकात िनघून जातो, 

Âयासाठी Âयाला िवलंब होत नाही. ‘अथ 

यýतैदÖमा¸छरीरादुÂøामÂयथैतैरेव रिÔमिभłÅवªमाøमते स 

ओमोिन वा होद् वा मीयते स यावत ् ि±ÈयेÆमÖतावदािदÂयं 

ग¸छÂयेतद् व ैखलु लोकĬारं िवदुषां ÿपदनं िनरोधोऽिवदुषाम्’ 

।  

संबंध - राýी¸या समयी तर सूयाªचे िकरण रहात नाहीत, 

Ìहणून जर कुणा ²ाÆयाचा देहपात राýी¸या समयी झाला तर 

Âयाचे काय होते ? या िज²ासेवर सांगतात. -  

िनिश नेित चेÆन, सÌबÆधात ् यावĥेहभािवÂवाĥशªयित च ॥ 

४.२.१९ ॥  

अथª - चेत ् = जर Ìहणाले कì; िनिश = राýीत; न = सूयाª¸या 

रÔमé¸या कडून नाडीĬारा Âयाचा संबंध होत नाही; इित न = 

तर हे Ìहणणे ठीक नाही; (िह) = कारण कì; संबंधÖय = नाडी 

आिण सूयª रÔमé¸या संबंधांची; यावĥेहभािवÂवात ् = जोपय«त 

शरीर राहते, तोपय«त स°ा िटकून राहते, Ìहणून (िदवस असो 
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वा राý केÓहाही नाडी आिण सूयªरÔमéचा संबंध िवि¸छÆन होत 

नाही.); दशªयित च = ही गोĶ ®ुितही दाखिवते.  

Óया´या - जर कोणी असे Ìहणेल कì, राýीत देहपात 

झाÐयावर नाड्यांशी सूयªिकरणांचा संबंध होणार नाही, Ìहणून 

Âया समयी मृÂय ू ÿाĮ झालेला िवĬान सूयªलोका¸या मागाªने 

गमन कł शकत नाही, तर Âयाचे हे Ìहणणे ठीक नाही आहे. 

कारण कì, ®ुितमÅये Ìहटले आहे कì, ‘या सूयाªची िकरणे या 

लोकात आिण Âया सूयªलोकात दोÆही िठकाणी गमन 

करतात, ती सूयªमÁडलातून िनघून शरीरांतील नाड्यात ÓयाĮ 

होऊन राहतात तथा नाड्यांतून िनघून सूयाªमÅये पसरतात.’ 

(छां.उ.८.६.२) Ìहणून ®ुित¸या या कथनानुसार जोपय«त शरीर 

राहते, तोपय«त ÿÂयेक िठकाणी आिण सवªसमयी सूयाªचे 

िकरण Âया¸या नाडयांमÅये ÓयाĮ रहात असतात; Ìहणून 

कुठÐयाही समयी देहपात झाला तरी सूàम शरीरासिहत 

जीवाÂÌयाचा नाड्यां¸या Ĭारे तÂकाळ सूया«¸या रिÔमंशी संबंध 

येतो आिण तो िवĬान सूयªलोका¸या Ĭाराने āĺलोकात 

िनघून जातो. ‘एता आिदÂयÖय रÔमय उभौ लोकौ ग¸छÆतीमं 

चामु ंचामुÕयादािदंÂयात ्ÿतायÆते ता आसु नाडीषु सृĮा आËयो 

नाडीËयः ÿतायÆते तेऽमुिÕमÆनािदÂये सूýाः ॥  



।। āĺसूý - अÅयाय चवथा ।।                  43 

VINAYANAND CHARITABLE HOME HUPARI INDIA 416203 

संबंध - काय दि±णायन कालात मेÐयावरही िवĬान 

āĺलोकात िनघून जातो ? या िज²ासेवर सांगतात -  

अतĲायनेऽिप ही दि±णे ॥ ४.२.२० ॥  

अथª - अतः = या पूवê सांिगतलेÐया कारणाने; च = ही; दि±णे 

= दि±ण; अयने = अयनात; अिप = मरणार्याचेही āĺलोकात 

गमन होते.  

Óया´या - पूवªसूýा¸या कथनानुसार ºयाÿकारे राýी¸या 

समयी सूयाª¸या रिÔमशी संबंध होÁयात काही बाधा येत नाही, 

Âयाचÿकारे दि±णायन कालातही कोठलीही बाधा येत 

नसÐयाने तो िवĬान सूयªलोका¸या मागाªने जाऊ शकतो. 

Ìहणून हेच समजले पािहजे कì, दि±णायन समयी शरीर 

सोडून जाणारा महापुŁष āĺिवīे¸या ÿभावाने सूयªलोका¸या 

Ĭाराने तÂकाळ āĺलोकात पोहोचतो. भीÕम आिद 

महापुŁषां¸या िवषयी जे उ°रायणकाला¸या ÿती±ेचे वणªन 

आले आहे, Âयाचा आशय असा होऊ शकतो कì, भीÕम वसु 

देवता होते, Âयांना देवलोकात जायचे होते आिण दि±णायन 

समयी देवलोकात राý असते. Ìहणून ते काही िदवस ÿती±ा 

करीत रािहले.  
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संबंध - येथे ही िज²ासा होते कì, ‘हे अजुªना । ºया काळी शरीर 

Âयागून गेलेले योगी लोक परत न येणार्या आिण परत 

येणार्या गितला ÿाĮ होतात, तो काळ मी तुला सांगतो.’ 

(गीता ८.२३) याÿकारे ÿकरण आरंभ कłन िदवस, शु³लप± 

आिण उ°रायण आिद कालास तर अपुनराव ृ ि°कारक 

सांिगतले गेले आहे. तथा राýी आिण दि±णायन आिदला 

पुनराव ृ ि°चा काल िनयत केला गेला आहे, मग येथे कसे 

सांिगतले गेले आहे कì, राý आिण दि±णायनात ही देहÂयाग 

करणारा िवĬान āĺलोकात जाऊ शकतो ? यावर सांगतात.  

योिगनः ÿित च Öमयªते Öमा°¥ चैते ॥ ४.२.२१ ॥  

अथª - च = यािशवाय; योिगनः = योµयाचे; ÿित = साठी (हा 

कालिवशेषाचा िनयम), Öमयªते = Öमृ ितमÅये सांिगतले जाते; 

च = तथा; एते = (तेथे सांिगतलेले) हे अपुनराव ृ ि° आिण 

पुनराव ृ ि° łप दोÆही मागª; Öमात¥ = Öमातª आहेत.  

Óया´या - गीतेमÅये ºया दोन गतéचे वणªन आहे, ते Öमातª 

अथाªत ®ुितविणªत मागाªहó न िभÆन आहे. यािशवाय ते 

योµयासाठी सांिगतले गेले आहे. याÿकारे िवषयाचा भेद 

असÐयाकारणाने तेथे आवृ ि° आिण अनावृ ि° साठी िनयत 

केलेÐया कालिवशेषाने या ®ुितिनरोिपत गितमÅये काही 

िवरोध येत नाही. जे लोक गीते¸या Ĵोकात काल शÊदा¸या 
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ÿयोगाने िदन, रात, शु³लप±, कृÕणप±, उ°रायण, 

दि±णायन या शÊदांना कालवाचक मानून Âयां¸यापासून 

कालिवशेषास úहण करतात, Âयां¸यासाठी हे समाधान केले 

गेले आहे; परंतु जर Âया शÊदांचा अथª लोकाÆतरात 

पोहोचिवणार्या Âया Âया कालां¸या अिभमानी देवता असा 

मानला गेला तर ®ुित¸या वणªनाशी काही िवरोध येत नाही. 

------------------ 

āĺसूý  

अÅयाय चवथा  

पाद ितसरा  

संबंध - दुसर्या पादामÅये हे सांिगतले कì āĺलोकात 

जाÁयाचा मागª आरंभ होÁयापूवê पय«तची गित (वाणीचा मनांत 

लय होणे आिद) िवĬान आिण अिवĬान दोÆहीची एक समानच 

आहे नंतर अिवĬान कमाªनुसार संसारात पुÆहा नूतन शरीर 

úहण करतो आिण ²ानी महापुŁष ²ानाने ÿकािशत मो± 

नाडी Ĭाराचा आ®य घेऊन सयूाª¸या रिÔमंĬारा सूयªलोकात 

पोहोचून तेथून āĺलोकात िनघून जातो. राý आिण 

दि±णायन काळातही िवĬाना¸या या उÅवªगितत काही बाधा 

येत नाही; परंतु āĺलोकात जाÁयाचा जो मागª आहे Âयाचे 
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वणªन कोठे अिचªमागª, कोठे उ°रायण मागª आिण देवयान मागª 

या नावाने केले गेले आहे. तथा या मागा«ची िचÆहे ही िभÆन 

िभÆन सांिगतली गेली आहेत. Ìहणून ही िज²ासा होत आहे 

कì उपासना आिण अिधकारी भेदाने हे मागª िभÆन िभÆन 

आहेत अथवा एकाच मागाªची ही सवª नावे आहेत ? यािशवाय 

मागाªत तर कोठे नाना देवतां¸या लोकांचे वणªन येते, कोठे 

िदन, प±, मास, अयन आिण संवÂसर यांचे वणªन येते आिण 

कोठे केवळ सूयªरिÔम आिण सूयªलोकाचेच वणªन येते हा 

वणªनाचा भेद एक मागª मानÁयाने कशा ÿकारे संगत होईल ? 

Ìहणून या िवषयाचा िनणªय करÁयासाठी तीसरा पाद तथा 

पुढील ÿकरणाचा आरंभ केला जात आहे.  

अिचªरािदना तÂÿिथतेः ॥ ४.३.१ ॥  

अथª - आिचªरािदना = अिचªपासून आरंभ होणार्या एकाच 

मागाªने (āĺलोकास जातात); तÂÿिथतेः = कारण कì 

āĺ²ाÆयासाठी हा एकच मागª (िविभÆन नामांनी) ÿिसĦ 

आहे.  

Óया´या - ®ुितमÅये āĺलोकात जाÁयासाठी िविभÆन 

नामांनी ºयाचे वणªन केले गेले आहे, तो एकच मागª आहे 

अनेक मागª नाहीत. Âया मागाªचे ÿिसĦ नाम अिचªःआिद आहे; 

कारण तो अिचªपासून ÿारंभ होणारा मागª आहे. या¸या Ĭारेच 
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āĺलोकात जाणारे सवª साधक जातात. याचेच देवयान, 

उ°रायण मागª आिद नामांनी वणªन आले आहे. तथा मागाªत 

येणार्या लोकांचे जे वणªन येते ते काही िठकाणी कमी, काही 

िठकाणी अिधक आहे. Âया Öथळी जेथे ºया लोकांचे वणªन केले 

गेलेले नाही तेथे Âयाचा अÆयýा¸या वणªनावŁन अÅयाहार 

कŁन घेतला पािहजे.  

संबंध - एका जागी सांिगतलेÐया लोकांचा दुसर्या जागी कशा 

ÿकारे अÅयाहार केला पािहजे? या िज²ासेवर सांगतात.  

वायुमÊदादिवशेषिवशेषाËयाम् ॥ ४.३.२ ॥  

अथª - वायुम् = वायुलोकास; अÊदात ् = संवÂसरानंतर (आिण 

सूयाª¸या आधी समजावयास पािहजे); अिवशेषिवशेषाËयाम् = 

कारण कì वायुचे वणªन समान भावाने कोठे आहे आिण कोठे 

िवशेष भावाने आहे.  

Óया´या - एक ®ुित Ìहणते - ‘जे या ÿकारे āĺिवīेचे रहÖय 

जाणतात तथा जे वनात राहó न ®Ħापूवªक सÂयाची उपासना 

करतात ते अिचª (ºयोती, अिµन अथवा सूयªिकरणे) ला ÿाĮ 

होतात. अिचªपासून िदनास, िदनापासून शु³ल प±ास, शु³ल 

प±ापासून उ°रायणा¸या सहा मिहÆयास, Âया सहा 

मिहÆयापासून संवÂसरास, संवÂसरापासून सूयाªस, 
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सूयाªपासून चंþÌयास तथा चÆþÌयापासून िवīुतला ÿाĮ 

होतात. तेथून अमानव पुŁष यांना āĺाजवळ पोहोचिवतो. हा 

देवयान मागª आहे.’(छां.उ.५.१०.१.२) दुसर्या ®ुितचे कथन 

आहे - ‘जेÓहा हा मनुÕय या लोकाहóन āĺलोकास जातो, तेÓहा 

तो वायुस ÿाĮ होतो, वायु Âया¸यासाठी रथ-चøा¸या 

िछþाÿमाणे रÖता देतो. Âया रÖÂयाने तो वर चढतो, नंतर तो 

सूयाªस ÿाĮ होतो. तेथे Âयास सूयª लÌबर नामक वाīात 

असणार्या िछþासŀÔय रÖता देतो. Âया रÖÂयाने वर जाऊन 

तो चÆþÌयास ÿाĮ होतो, चÆþमा Âया¸यासाठी नगार्या¸या 

िछþासŀÔय रÖता देतो. Âया रÖÂयाने वर चढून तो शोकरिहत 

āĺलोकास ÿाĮ होतो. तेथे अनंतकालापय«त िनवास करतो. 

(Âया नंतर āĺात लीन होऊन जातो)’ (बृह.उ.५.१०.१) तीसरी 

®ुित सांगते - ‘तो या देवयानमागाªस ÿाĮ होऊन 

अिµनलोकात येतो, नंतर वायुलोक, सूयªलोक, वŁणलोक, 

इÆþलोक तथा ÿजापती लोकात जाऊन āĺलोकात 

पोहोचतो.’(कौ.उ.१.३) या वणªनात वायुलोकाचे वणªन दोन 

®ुितमÅये आले आहे. कौषीतिक उपिनषदात तर केवळ 

लोकांची नावे माý िदलेली आहेत, िवशेष Łपाने øमाचे 

ÖपĶीकरण केलेले नाही; परंतु बृहदारÁयकात वायुलोकातून 

सूयªलोकात जाÁयाचा ÖपĶ उÐलेख आहे. Ìहणून अिचªपासुन 

आरंभ कŁन मागा«चे वणªन करणार्या छांदोµयोपिनषदातील 
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®ुितमÅये अिµन¸या Öथानी तर अिचª Ìहटले आहे, परंतु तेथे 

वायुलोकाचे वणªन नाही आहे, Ìहणून वायुलोकास 

संवÂसरानंतर आिण सूयाª¸या आधी मानले पािहजे.  

संबंध - वŁण, इंþ आिण ÿजापित लोकांचेही अिचª आिद 

मागाªत वणªन नाही आहे, Ìहणून Âयांना कशानंतर समजले 

पािहजे? या िज²ासेवर सांगतात  

तिडतोऽिधवŁणः सÌबÆधात ्॥ ४.३.३ ॥  

अथª - तिडतः = िवīुतपासून; अिध = वर; वŁणः = वŁणलोक 

(समजला पािहजे); सÌबÆधात ् = कारण कì Âया दोÆहीचा 

परÖपर सÌबÆध आहे.  

Óया´या - वŁण जलाचा Öवामी आहे; िवīुतचा जलाशी 

िनकटतम सÌबÆध आहे; Ìहणून िवīुत¸या वर वŁणलोकाची 

िÖथित समजली पािहजे. Âयानंतर इÆþ आिण ÿजापित 

लोकांची िÖथित ही Âया ®ुितत सांिगतलेÐया øमानुसार 

समजून घेतली पािहजे. याÿकारे सवª ®ुितंची एकता होऊन 

जाईल आिण एक मागª मानÁयात कुठÐयाही ÿकारचा िवरोध 

राहणार नाही.  
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संबंध - अिचªरािद मागाªत जे अिचª, अहः, प±, अयन, संवÂसर, 

वायु आिण िवīुत आिद सांिगतली गेली आहेत ती जड आहेत 

कì चेतन? या िज²ासेवर सांगतात  

आितवािहकÖतिÐलङ्गात ्॥ ४.३.४ ॥  

अथª - आितवािहकाः = ते सवª साधकांना एका Öथानाहó न 

दुसर्या Öथानापय«त पोहोचिवणारे Âया Âया लोकांचे अिभमानी 

पुŁष आहेत; तिÐलङ्गात ्= कारण कì ®ुितमÅये तसेच ल±ण 

िदसून येते.  

Óया´या - अिचª, अहः आिद शÊदां¸या Ĭारे सांिगतले जाणार्या 

Ļा सवª Âया Âया नावा¸या आिण लोकां¸या अिभमानी देवता 

अथवा मानवाकृित पुŁष आहेत Âयांचे काम āĺलोकात 

जाणार्या िवĬानास एका Öथानापासून दुसर्या Öथानापय«त 

पोहोचिवणे आहे; Ìहणून Âयांना आितवाहक Ìहणतात. 

िवīुÐलोकात पोहोचÐयावर अमानव पुŁष Âया ²ाÆयास 

āĺाची ÿाĮी करिवतो. Âया¸यासाठी जे अमानव िवशेषण िदले 

गेले आहे, Âयावłन िसĦ होत आहे कì, Âया¸या आधी जे अिचª 

आिदना ÿाĮ होणे सांिगतले गेले आहे, Âया Âया लोकां¸या 

अिभमानी देवता मानवाकार पुŁष आहेत. तेही िदÓय आहेत 

परंतु Âयांची आकृित मानवांसारखीच आहे.  
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संबंध - याÿकारे अिभमानी देवता मानÁयाची काय 

आवÔयकता आहे ? या िज²ासेवर सांगतात. -  

उभयÓयामोहात ्तिÂसĦेः ॥ ४.३.५ ॥  

अथª - उभयÓयामोहात ् = दोÆहीचा मोहयुĉ होÁयाचा ÿसंग 

येतो; Ìहणून, तिÂसĦेः = Âयांना अिभमानी देवता मानÁयाने 

Âयां¸याĬारा āĺलोकापय«त घेऊन जाÁयाचे कायª िसĦ होऊ 

शकते. (Ìहणून तसेच मानले पािहजे.)  

Óया´या - जर अिचª आिद शÊदांनी Âयां¸या अिभमानी देवता न 

मानता Âयांना ºयोित आिण लोकिवशेषłप जड पदाथª मानले 

तर दोÆहीचेही मोहयुĉ (मागª-²ानशूÆय) होÁयाने 

āĺलोकापय«त पोहोचणेच संभव होणार नाही; कारण कì 

गमन करणारा जीवाÂमा तर तेथील मागाªशी पåरिचत नाही. 

Âयास पुढे घेऊन जाणारे अिचª आिद ही जर चेतन नसतील तर 

मागाªस जाणणारा कोणी न रािहÐयाने देवयान आिण िपतृयान 

मागाªचे ²ान होणे असंभव होऊन जाईल. Ìहणून अिचª आिद 

शÊदांनी Âया Âयां¸या Âयां¸या अिभमानी देवतांचे वणªन मानणे 

आवÔयक आहे. तेÓहाच Âयां¸या Ĭारा āĺलोकापय«त 

पोहोचिवÁयाचे कायª िसĦ होऊ शकते. Ìहणून मागाªत ºया 

ºया लोकांचे वणªन आले आहे, Âयावłन Âया Âया लोकां¸या 
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अिधķाýी देवताच समजली पािहजे. आपÐया लोकापासून 

पुढील लोकापय«त पोहोचिवणेच Âयांचे काम आहे.  

संबंध - िवīुत लोकानंतर असे सांिगतले गेले आहे कì, तो 

अमानव पुŁष Âयांना āĺाजवळ पोहोचिवतो. (छां.उ.५.१०.१) 

मग मÅयेच येणार्या वŁण, इÆþ आिण ÿजापितं¸या लोकां¸या 

अिभमानी देवतांना काय काम रािहले ? या िज²ासेवर 

सांगतात. -  

वैīुतेनैव ततÖत¸Ůð तेः ॥ ४.३.६ ॥  

अथª - ततः = तेथून पुढे āĺलोकापय«त; वैīुतेन = िवīुत 

लोकात ÿकट झालेÐया अमानव पुŁषĬारा; एव = च 

(पोहोचिवले जातात); त¸Ůð तेः = कारण कì तसे ®ुितत 

सांिगतले आहे.  

Óया´या - तेथून Âयांना Âया िवīुतलोकात ÿकट झालेला 

अमानव पुŁष āĺाजवळ नेऊन पोहोचिवतो, याÿकारे ®ुितत 

ÖपĶ सांिगतले गेÐयाने हेच िसĦ होत आहे कì, िवīुत 

लोकापासून पुढे āĺलोकापय«त िवīुत लोकात ÿकट झालेला 

अमानव पुŁष Âयांना पोहोचिवतो, वाटेतील लोकां¸या ºया 

अिभमानी देवता आहेत, Âयांचे एवढेच काम आहे कì, ते 
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आपÐया लोकातून जाÁयाकåरता Âयांना मागª īावयाचा आिण 

अÆय आवÔयक सहयोग करावयाचा.  

संबंध - āĺिवīेचा उपासक अिधकारी िवĬान तेथे āĺलोकात 

ºयास ÿाĮ होतो ते परāĺ आहे अथवा सवª ÿथम उÂपÆन 

झालेला āĺा ? याचा िनणªय करÁयासाठी पुढील ÿकरणाचा 

आरंभ केला जात आहे, येथे ÿथम बादåर आचाया«¸या बाजूने 

सातÓया सूýापासून अकराÓया सूýापय«त Âयां¸या प±ाची 

Öथापना केली जात आहे.  

काय« बादåररÖय गÂयुपप°ेः ॥ ४.३.७ ॥  

अथª - बादåरः = आचायª बादåरंचे मत आहे कì; कायªम् = 

कायªāĺास अथाªत िहरÁयगभाªला (ÿाĮ होतात); गÂयुपप°ेः = 

कारण कì गमन करÁया¸या कथनाची उपपि°; अÖय = या 

कायªāĺासाठी (होऊ शकते.)  

Óया´या - ®ुितमÅये जे लोकाÆतरात गमनाचे कथन आहे; ते 

परāĺ परमाÂÌया¸या ÿाĮीसाठी उिचत नाही; कारण कì, 

परāĺ परमाÂमा तर सवª जागी आहे, Âयाची ÿाĮी होÁयासाठी 

लोकाÆतरात जाÁयाची काय आवÔयकता आहे ? Ìहणून हेच 

िसĦ होत आहे कì, या āĺिवīां¸या उपासना करणार्यांसाठी 

जे ÿाĮ होणारे āĺ आहे, ते परāĺ नाही. परंतु कायªāĺच 
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आहे, कारण कì, या कायªāĺा¸या ÿाĮीसाठी लोकाÆतरात 

जाऊन Âयास ÿाĮ करÁयाचे कथन सवªथा युिĉसंमत आहे.  

संबंध - ÿकाराÆतराने आपला प± ŀढ करतात. -  

िवशेिषतÂवा¸च ॥ ४.३.८ ॥  

अथª - च = तथा; िवशेिषतßवात ् = िवशेषण देऊन ÖपĶ 

सांिगतले गेले आहे; Ìहणूनही ( कायªāĺाची ÿाĮी मानणेच 

उिचत आहे.)  

Óया´या - ‘अमानव पुŁष यांना āĺलोकात घेऊन जातो’ 

(बृह.उ.६.२.१५) या ®ुितमÅये āĺलोकात बहò वचनाचा ÿयोग 

केला गेला आहे; तथा āĺलोकात जाÁयाची गोĶ सांिगतली 

गेली आहे; āĺास ÿाĮ होÁयाची गोĶ सांिगतली गेली नाही, 

याÿकारे िवशेष łपाने ÖपĶ सांिगतले गेÐयामुळेही हेच िसĦ 

होते कì, कायª āĺास ÿाĮ होतो, कारण तो लोकांचा Öवामी 

आहे. Ìहणून भोµयभूिम अनेक असÐयाने लोकां¸या बरोबर 

बहò वचनाचा ÿयोग उिचतच आहे.  

संबंध - दुसर्या ®ुितमÅये जे असे सांिगतले आहे कì, तो 

अमानव पुŁष Âयांना āĺाजवळ घेऊन जातो, हे कथन 

कायªāĺ मानÁयाने उपयुĉ ठरत नाही. कारण कì, ®ुितचे 
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उĥेÔय जर कायªāĺाची ÿाĮी सांगणे असते तर āĺाजवळ 

पोहोचवून देतो असे कथन पािहजे होते. यावर सांगतात. -  

सामीÈया°ु तद्Óयपदेशः ॥ ४.३.९ ॥  

अथª - तद्Óयपदेशः = ते कथन; तु = तर; सामीÈयात ् = 

āĺा¸या समीपतेमुळे āĺदेवासाठीही होऊ शकते.  

Óया´या - जो सवªÿथम āĺदेवाची रचना करतो तथा जो 

Âयास समÖत वेदांचे ²ान ÿदान करतो, परमाÂम-

²ानिवषयक बुिĦस ÿकट करणार्या Âया ÿिसĦ परमदेव 

परमेĵरास मी मुमु±ु साधक शरण जात आहे. (ĵेता.उ.६.१८) 

या ®ुित कथनानुसार āĺदेव Âया परā×Ìयाचे पिहले कायª 

असÐयाने āĺदेवास ‘āĺ’ Ìहटले गेले आहे, असे मानणे 

युिĉसंगत होऊ शकते. हा मंý पृķ ७६ वर अथाªसिहत आला 

आहे.  

संबंध - गीतेत Ìहटले आहे कì, āĺलोकापय«त सवª लोक 

पुनराव ृ ि°शील आहेत. (गीता.८.१६) या ÿसंगात āĺदेवांचे 

आयुÕय पूणª झाÐयावर तेथे जाणार्यांचे परत येणे अिनवायª 

आहे आिण ®ुितमÅये देवयान मागाªने जाणार्यांचे मागणे 

परतून न येणे ÖपĶ सांिगतले आहे Ìहणून कायªāĺाची ÿाĮी 
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न मानता परāĺाची ÿाĮी मानणेच उिचत आहे असे कळून 

येत आहे, यावर बादåर¸या बाजूने सांगतात -  

काÍयाªÂयये तदÅय±ेण सहातः परमिभधानात ्॥ ४.३.१० ॥  

अथª - कायाªÂयये = कायªłप āĺलोकाचा नाश झाÐयावर; 

तदÅय±ेण = Âयाचे Öवामी āĺदेवां¸या, सह = सिहत; अतः = 

यावłन; परम = ®ेķ परāĺ परमाÂÌयास; अिभधानात ्= ÿाĮ 

होÁयाचे कथन आहे, Ìहणून (पुनराव ृ ि° होणार नाही.)  

Óया´या - ‘ºयांनी उपिनषदां¸या िव²ानĬारा Âयां¸या अथªभूत 

परमाÂÌयाचा उ°मÿकारे िनĲय केलेला आहे, तथा कमªफल 

आिण आसिĉ¸या Âयागłप योगाने ºयांचे अÆतःकरण शुĦ 

झालेले आहे, ते सवª साधक āĺलोकात जाऊन अÆतकाली 

परम अमृतÖवłप होऊन उ°मÿकारे मुĉ होऊन जातात. 

(मु.उ. ३.२.६) याÿकारे ®ुितमÅये Âया सवा«¸या मुिĉचे कथन 

असÐयाने हेच िसĦ होत आहे कì, ÿलयकालात āĺलोकाचा 

नाश झाÐयावर Âयाचे Öवामी āĺदेव यां¸यासह तेथे गेलेले 

सवª āĺिवīेचे उपासकही परāĺास ÿाĮ होऊन मुĉ होऊन 

जातात, Ìहणून Âयांची पुनराव ृ ि° होत नाही. हा मंý पृķ ३३८ 

वर अथाªसिहत आलेला आहे.  

संबंध - Öमृ ित ÿमाणाने आपÐया मतास पुĶ करतात.  
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ÖमृतेĲ ॥ ४.३.११ ॥  

अथª - Öमृतेः = Öमृ ित ÿमाणाने; च = ही (हीच गोĶ िसĦ होत 

आहे.)  

Óया´या - ‘ते सवª शुĦ अÆतःकरणाचे पुŁष ÿलयकाल ÿाĮ 

झाÐयावर समÖत जगता¸या अंती āĺदेवा बरोबर Âया 

परमपदात ÿिवĶ होऊन जातात. (कू.पु.पूवªखंड १२.२६९) 

याÿकारे Öमृ ितमÅये ही हाच भाव ÿदिशªत केला आहे, Ìहणून 

कायªāĺाची ÿािĮ होते, हेच मानणे ठीक आहे.’ ‘āĺणा सह ते 

सव¥ सÌÿाĮे ÿितसंचरे । परÖयाÆते कृताÂमानः ÿिवशानी परं 

पदम् ॥’  

संबंध - येथपय«त बादåर¸या प±ाची Öथापना कŁन आता 

Âया¸या उ°रात आचायª जैिमिनचे मत उद्धृत करतात.  

परं जैिमिनमुª´यÂवात ्॥ ४.३.१२ ॥  

अथª - जैिमिनः = आचायª जैिमिनंचे Ìहणणे आहे कì; 

मु´यÂवात ्= āĺशÊदाचा मु´य वा¸याथª असÐयामुळे; परम् = 

परāĺास ÿाĮ होतो (असे मानणेच युिĉसंगत आहे.)  

Óया´या - तो अमानव पुŁष यांना āĺाजवळ पोहोचवून देतो. 

(छां.उ. ५.१०.१) ®ुित¸या या वा³यात सांिगतलेला ‘āĺ’ शÊद 

मु´यतः परāĺ परमाÂÌयाचाच वाचक आहे; Ìहणून अिचª 
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आिद मागाªने जाणारे परāĺ परमाÂÌयासच ÿाĮ होतात, कायª 

āĺास नाही. जेथे मु´य अथाªची उपयोिगता नसते तेथेच गौण 

अथाªची कÐपना केली जाऊ शकते; मु´य अथाªची उपयोिगता 

राहात असताना नाही. तो परāĺ परमाÂमा सवªý पåरपूणª 

असूनही Âया¸या परम परम धामाचे ÿितपादन आिण तेथे 

िवĬान उपासकां¸या जाÁयाचे वणªन ®ुित (क.उ.१.३.९), 

(ÿ.उ.१.१०) आिण Öमृ ित (गीता १५.६) मÅये िठकिठकाणी केले 

गेले आहे. Ìहणून Âया¸या लोकिवशेषात गमन करÁयासाठी 

सांगणे कायªāĺाचे īोतक नाही आहे. बहòवचना ÿयोगही 

आदरासाठी केला जाणे संभवनीय आहे. तथा Âया 

सवªशिĉमान परमेĵरा¸या Öवतःसाठी रचलेÐया अनेक 

लोकांचे अिÖतÂवही काही असंभवनीय गोĶ नाही. Ìहणून 

सवªथा हेच िसĦ होत आहे कì ते Âया¸या परमधामात जातात 

तथा परāĺ परमाÂÌयासच ÿाĮ होतात; कायªāĺास नाही.  

संबंध - ÿकाराÆतराने जैिमिनचे मत ŀढ करतात.  

दशªना¸च ॥ ४.३.१३ ॥  

अथª - दशªनात ्= ®ुितमÅये िठकिठकाणी गितपूवªक परāĺाची 

ÿाĮी दाखिवली गेली आहे; च = ही (हेच िसĦ होत आहे कì 

कायªāĺाची ÿाĮी नाही.)  
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Óया´या - ‘Âयां¸यापैकì सुषुÌणा नाडीĬारा वर चढून 

अमृतÂवास ÿाĮ होतो.’ (छा.उ.८.६.६) ‘तो संसारमागाª¸या पार 

Âया िवÕणु¸या परमदास ÿाĮ होतो.’ (क.उ.१.३.९) यािशवाय 

सुषुÌणा नाडीĬारा शरीरातून िनघून जाÁयाचे वणªन 

कठोपिनषदातही तसेच आले आहे. (क.उ.२.३.१६) या ÿकारे 

िठकािठकाणी गितपूवªक परāĺ परमाÂÌयाची ÿाĮी ®ुितमÅये 

ÿदिशªत केली गेली आहे. यावŁन हेच िसĦ होत आहे कì 

देवयान मागªĬारा जाणारे āĺिवīेचे उपासक परāĺासच ÿाĮ 

होतात, कायªāĺास नाही.’  

संबंध - ÿकाराÆतराने जैिमिनचे मत ŀढ करतात.  

न च काय« ÿितपßयिभसिÆधः ॥ ४.३.१४ ॥  

अथª - च = यािशवाय; ÿितपÂयिभसिÆधः = Âया āĺिवīा 

उपासकांचा ÿाĮीिवषयक संकÐपही, काय¥= कायªāĺासाठी; 

न = नाही.  

Óया´या - यािशवाय Âया āĺिवīे¸या उपासकांचा 

ÿािĮिवषयक जो संकÐप आहे, तो कायªāĺासाठी नाही आहे. 

तर परāĺ परमाÂÌयासच ÿाĮ करÁयासाठी Âयांची साधनात 

ÿवृ ि° िदसून आली आहे, Ìहणून Âयांना कायªāĺाची ÿाĮी 

होऊ शकत नाही, परāĺांचीच ÿािĮ होते. ®ुितमÅये जे असे 
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Ìहटले आहे कì ते ÿजापित¸या सभाभवनास ÿाĮ होतात. 

(छां.उ.८.१४.१) Âया ÿसंगातही उपासकाचे लàय ÿजापित¸या 

लोकात राहणे नाही आहे, परंतु परमाÂÌया¸या परमधामात 

जाणे हेच आहे; कारण कì, तेथे ºया यशा¸या यशाचे Ìहणजेच 

महायशाचे वणªन आहे ते āĺाचेच नाम आहे. ही गोĶ अÆयý 

®ुितमÅयेही सांिगतली गेली आहे. (ĵेता.उ.४.१९) तथा Âयापूवê 

(छां.उ.८.१३.१) ¸या ÿसंगावłनही हेच िसĦ होऊ शकते कì, 

तेथे साधकाचे लàय परāĺच आहे.  

संबंध - याÿकारे बादåर¸या प±ाची आिण Âया¸या उ°राची 

Öथापना कłन आता सूýकार आपले मत ÿकट करत 

िसĦांताचे वणªन करतात.  

अÿतीकालÌबनाÆनयतीित बादरायण उभयथा च दोषात ्

तÂøतुĲ ॥ ४.३.१५ ॥  

अथª - अÿतीकालÌबनान ् = वाणी आिद ÿतीकाचे अवलÌबन 

कłन उपासना करणार्या िशवाय अÆय सवª उपासकांना; 

नयित = (हे अिचª आिद देवता लोक देवयान मागाªने) घेऊन 

जातात; उभयथा = (Ìहणून) दोÆही ÿकाराने; अदोषात ् = 

मानÁयांत काही दोष नसÐयाने; तÂøतुः = Âयां¸या 

संकÐपानुसार परāĺास; च = आिण कायªāĺास ÿाĮ करणे 

िसĦ होत आहे; इित = हे, बादरायणः = Óयासदेव Ìहणतात.  
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Óया´या - आचायª बादरायण आपला िसĦांत सांगून असे 

Ìहणतात कì ºयाÿकारे वाणी आिदमÅये āĺा¸या ÿतीक-

उपासनेचे वणªन आहे, Âयाचÿकारे इतर तशा उपासनांचेही 

उपिनषदात वणªन आहे. Âया उपासकांिशवाय जे āĺलोका¸या 

भोगांना Öवे¸छेनुसार भोगÁयाची इ¸छा असणारे कायªāĺाचे 

उपासक आहेत. आिण जे परāĺ परमाÂÌयास ÿाĮ करÁया¸या 

इ¸छेने Âया सवªशिĉमान सवª² परमेĵराची उपासना करणारे 

आहेत. Âया दोÆही ÿकार¸या उपासकांना Âयां¸या 

भावनानुसार कायªāĺा¸या भोगसंपÆन लोकात आिण परāĺ 

परमाÂÌया¸या परमधामात दोÆही िठकाणी तो अमानव पुŁष 

पोहोचिवतो, Ìहणून दोÆही ÿकार¸या माÆयतेमÅये काही दोष 

नाही; कारण कì, उपासकाचा संकÐपच या िवशेषतेमÅये 

कारण आहे. ®ुितमÅयेही हे वणªन ÖपĶ आहे कì, ‘ºयांना 

परāĺा¸या परमधामात पोहोचिवतात, Âयांचा मागª ÿजापित, 

āĺा यां¸या लोकातूनच जातो.’ (कौ.उ.१.३) Ìहणून ºयां¸या 

अÆतःकरणात लोकात रमण करÁयाचे संÖकार असतात, 

Âयांना तेथेच सोडतात, आिण ºयां¸या मनात तसे भाव 

नसतात, Âयांना परमधामात पोहोचिवतात. परंतु देवयान 

मागाªने दोÆही ÿकारचे उपासक परत माघारी येत नाहीत.’  

संबंध - ÿतीकोपासनावाÐयांना अिचª मागाªने घेऊन न 

जाÁयाचे काय कारण आहे ? या िज²ासेवर सांगतात.  
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िवशेष¼च दशªयित ॥ ४.३.१६ ॥  

अथª - िवशेषम् = याचे िवशेष कारण; च = िह, दशªयित = ®ुित 

दाखिवत आहे.  

Óया´या - वाणी आिद ÿतीकोपासनावाÐयांना देवयानमागाªने 

अिधकारी का घेऊन जात नाहीत, याचे िवशेष कारण Âया Âया 

उपासनां¸या िविभÆन फलाचे वणªन करताना ®ुित Öवयं 

दाखवीत आहे; वाणीत ÿतीकोपासनेचे फल जेथपय«त वाणीची 

गित आहे, तेथपय«त इ¸छानुसार िवचरण करÁयाची शिĉ 

सांिगतले गेली आहे. (छां.उ.७.२.२) याच ÿकारे इतर 

ÿतीकोपासनांचे वेगवेगळे फल सांिगतले आहे. सवा«¸या 

फलात एकता नाही. Ìहणून ते उपासक देवयान मागाªने 

कायªāĺा¸या लोकात जाÁयाचे अिधकारी नाहीत आिण 

परāĺ परमेĵरा¸या परमधामास जाÁयाचेिह अिधकारी 

नाहीत; Ìहणून Âया मागाª¸या अिधकारी देवतांनी Âयांना 

अिचªमागाªने घेऊन न जाणेच उिचतच आहे. 

---------------- 

āĺसूý  

अÅयाय चवथा  

पाद चवथा  
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संबंध - ितसर्या प±ात अिचª आिद मागा«Ĭारा परāĺ आिण 

कायªāĺ लोकात जाणार्यां¸या गितिवषयी िनणªय केला गेला. 

आता उपासकां¸या संकÐपानुसार āĺलोकात पोहोचÐयावर 

जो Âयां¸या िÖथतीमÅये भेद होतो, Âयाचा िनणªय करÁयासाठी 

चौÃया पादाचा आरंभ केला जात आहे. Âयात पिहÐयाने Âया 

साधकािवषयी िनणªय करतात, ºयांचे उĥेÔय परāĺाची ÿािĮ 

आहे आिण जे Âया परāĺा¸या अÿाकृत िदÓय परमधामात 

जातात.  

सÌपīािवभाªवः Öवेन शÊदात ्॥ ४.४.१ ॥  

अथª - सÌपī = परमधामास ÿाĮ होऊन (या जीवाचा); Öवेन = 

आपÐया वाÖतिवक Öवłपात; आिवभाªवः = ÿाकट्य होते; 

शÊदात ्= कारण कì, ®ुितमÅये असेच सांिगतले गेले आहे.  

Óया´या - ‘जो हा उपासक या शरीरापासून वर चढून परम 

²ानÖवłप परमधामास ÿाĮ होतो तो (तेथे) आपÐया 

वाÖतिवक Öवłपाने संपÆन होऊन जातो - हा आÂमा आहे - 

असे आचाया«ने Ìहटले आहे - हा (Âयास ÿाĮ होणारा) अमृत 

आहे; अभय आहे आिण हेच āĺ आहे. िनःसंदेह Âया या 

(ÿाĮÓय) परāĺाचे नाव सÂय आहे.’ (छां.उ. ८.३.४) या 

®ुितनेिह हेच िसĦ होत आहे कì, परमधामास ÿाĮ होताच तो 

साधक आपÐया वाÖतिवक Öवłपाने सÌपÆन होऊन जातो 
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अथाªत ÿाकृत सूàम शरीर रिहत, ®ुितमÅये सांिगतलेÐया 

पुÁय-पापशूÆय, जÆम-मृÂय ू आिद िवकाररिहत, सÂयकाम, 

सÂयसंकÐप, शुĦ एवं अजर-अमर łपाने युĉ होऊन जातो.’ 

(छां.उ.८.१.५) या ÿकरणात जे संकÐपानेच िपतर आिदची 

उपिÖथित होÁयाचे वणªन आहे, ते āĺिवīे¸या माहाÂÌयाचे 

सूचक आहे. Âयाचा भाव हा आहे कì, जीवनकालातच 

Ńदयाकाशा¸या आंत संकÐपाने िपतृलोक आिद¸या सुखाचे 

अनुभव येतो, āĺलोकात गेÐयानंतर नाही; कारण कì Âया 

ÿकरणा¸या वणªनात ही गोĶ ÖपĶ आहे. तेथे 

जीवनकालातच Âयांचे संकÐपाने उपिÖथत होणे सांिगतले 

आहे. (छां.उ. ८.२.१ पासून १०) यानंतर Âया¸यासाठी ÿितिदन 

येथे Ńदयातच परमानÆद ÿाĮ होÁयाची गोĶ सांिगतली आहे. 

(छां.उ. ८.३.३) Âयानंतर शरीर सोडून परमधामी जाÁयाची 

गोĶ सांिगतली आहे. (छां.उ. ८.३.४) आिण Âयाचे नाव सÂय 

अथाªत सÂयलोक सांिगतले आहे. Âया¸यापूवê जे असे Ìहटले 

आहे कì, ‘जे येथे आÂÌयास तथा या सÂयकामांना जाणून 

परलोकात जातात, Âयांचे सवª लोकात इ¸छेनुसार गमन होते.’ 

(छां.उ. ८.१.६) हे वणªन आÂम²ानाचा मिहमा दाखिवÁयासाठी 

आहे परंतु दुसर्या खंडाचे वणªन तर ÖपĶच जीवनकालाचा 

आहे. उĉ ÿकरण दहर-िवīेचे आहे आिण ‘दहर’ येथे परāĺ 

परमेĵराचा वाचक आहे, ही गोĶ ÿथमच िसĦ केली गेली 
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आहे. (ā.स.ू १.३.१४) Ìहणून येथे असे Ìहण ूशकत नाही कì, हे 

ÿकरण िहरÁयगभाªची अथवा जीवाÂÌया¸या आपÐया 

Öवłपा¸या उपासनेचे आहे.  

संबंध - Âया परमधामात जो तो उपासक आपÐया वाÖतिवक 

łपाने संपÆन होतो Âयात पिहÐयापे±ा काय िवशेषता आहे ? 

या िज²ासेवर सांगतात.  

मुĉः ÿित²ानात ्॥ ४.४.२ ॥  

अथª - ÿित²ानात ्= ÿित²ा केली गेÐयाने हे िसĦ होत आहे 

कì; मुĉः = (ते Öवłप) सवª ÿकार¸या बंधनापासून मुĉ 

असते.  

Óया´या - ®ुितमÅये िठकिठकाणी ही ÿित²ा केली गेली आहे 

कì, ‘Âया परāĺ परमाÂÌया¸या लोकाची ÿाĮी झाÐयानंतर हा 

साधक कायमचा सवª ÿकार¸या बंधनातून सुटून जातो.’ 

(मु.उ.३.२.६) यावłन हे िसĦ होत आहे कì, आपÐया 

वाÖतिवक Öवłपाने संपÆन झाÐयावर उपासक सवª 

ÿकार¸या बंधनरिहत, सवªथा शुĦ, िदÓय, िवभु आिण 

िव²ानमय होतो, Âया¸यात कुठÐयाही ÿकारचा िवकार राहत 

नाही. पूवªकाली अनािद िसĦ कमªसंÖकारामुळे जे याचे Öवłप 

कमाªनुसार ÿाĮ शरीरा¸या अनुłप होत असे; (ā.स.ू २.३.३०) 
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परमधामात गेÐयानंतर तसे राहत नाही; हा सवª बÆधनांतून 

मुĉ होऊन जातो.  

संबंध - हा कसा िनĲय होतो कì Âयासमयी उपासक सवª 

बÆधनातून मुĉ होऊन जातो ? यावर सांगतात. -  

आÂमा ÿकरणात ्॥ ४.४.३ ॥  

अथª - ÿकरणात ्= ÿकरणावłन (हे िसĦ होत आहे कì तो); 

आÂमा = शुĦ आÂमाच होऊन जातो.  

Óया´या - Âया ÿकरणात जे वणªन आहे Âयात ÖपĶ Ìहटले 

आहे कì, ‘ते āĺलोकास ÿाĮ होणारे Öवłप आÂमा आहे.’ 

(छां.उ. ८.३.४) Ìहणून Âया ÿकरणावłन हेच िसĦ होत आहे 

कì, Âया समयी तो सवª ÿकार¸या बंधनातून मुĉ होऊन 

परमाÂÌयासमान परम िदÓय शुĦ Öवłपाने युĉ होतो. (गीता 

१४.२, मु.उ. ३.१.३)  

संबंध - आता ही िज²ासा होते कì, āĺलोकात जाऊन Âया 

उपासकाची परमाÂÌयापासून पृथक् िÖथित राहते अथवा तो 

Âयां¸यात िमळून जातो ? याचा िनणªय करÁयासाठी पुढील 

ÿकरणाचा आरंभ करतात. ÿथम øमशः तीन ÿकारची मते 

ÿÖतुत करतात. -  

अिवभागेनैव ŀĶÂवात ्॥ ४.४.४ ॥  



।। āĺसूý - अÅयाय चवथा ।।                  67 

VINAYANAND CHARITABLE HOME HUPARI INDIA 416203 

अथª - अिवभागेन = (Âया मुĉाÂÌयाची िÖथित Âया परāĺात) 

अिवभĉ łपाने होते, ŀĶßवात ् = कारण कì हीच गोĶ 

®ुितमÅये िदसून आली आहे.  

Óया´या - ®ुितत Ìहटले आहे कì, ‘यथोदकं शुĦे शुĦमािसĉं 

ताŀगेव भवित । एवं मुनेिवªजानत आÂमा भवित गौतम ॥’ ‘हे 

गौतम ºयाÿकारे शुĦ जलात पडलेले शुĦ जल तसेच होऊन 

जाते, Âयाÿकारे परमाÂÌयास जाणणार्या मुिनचा आÂमा 

होऊन जातो.’ (क.उ.२.१.१५) ‘ºयाÿकारे वाहणार्या नīा 

नाम-łपांना सोडून समुþात िवलीन होऊन जातात, तसेच 

परमाÂÌयास जाणणारे िवĬान नामłपातून मुĉ होऊन 

पराÂपर, िदÓय परāĺ परमाÂÌयास ÿाĮ होऊन जातात.’ 

(मु.उ. ३.२.८) ®ुित¸या या वणªनाने हे िसĦ होत आहे कì, 

मुĉाÂमा Âया परāĺ परमाÂÌयात अिवभĉ łपानेच िÖथत 

होतो. हा मंý सूý १.४.२१ ¸या Óया´येत अथाªसिहत आलेला 

आहे.  

संबंध - या िवषयात आचायª जैिमिन यांचे मत सांगतात -  

āाĺेण जैिमिनरपÆयासािदËयः ॥ ४.४.५ ॥  

अथª - जैिमिनः = आचायª जैिमिन Ìहणतात; āाĺेण = मुĉाÂमा 

āĺ सŀश łपात िÖथत असतो; उपÆयासािदËयः = कारण 
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®ुितंमÅये Âया¸या Öवłपाचे जे िनłपण केले आहे ते पाहता 

तसे ®ुितÿमाणानेही हेच िसĦ होते.  

Óया´या - आचायª जैिमिनंचे Ìहणणे आहे कì ®ुितमÅये ’तो 

िनमªल असून परम समÂवभावाला ÿाĮ होतो’ (मु ं उप ३.१.३) 

असे वणªन आढळते; तसेच वरील ÿकरणात Âयाचे िदÓय 

łपात पåरणत होणे असे जे Ìहटले आहे (छां ८.३.४); व गीतेत 

भगवंतांनी ÌहटÐयाÿमाणे ’²ानी Âया¸या िदÓय गुणांमुळे 

समÂवभावाला ÿाĮ झालेला महापुŁष सृ िĶ उÂपि°¸या वा 

सृ िĶ लया¸या काळी Óयिथत होत नाही’ (गीता १४.२); या 

ÿमाणांवłन हेच िसĦ होते कì तो मुĉाÂमा परमाÂम सŀश 

िदÓय Öवłपाने संपÆन होतो.  

संबंध - याच िवषयात आचायª औडुलोिमचे मत उपिÖथत 

करतात. -  

िचिततÆमाýेण तदाÂमकÂवािदÂयौडुलोिमः ॥ ४.४.६ ॥  

अथª - िचिततÆमाýेण = केवळ चेतनमाý Öवłपाने िÖथत 

राहतो; तदाÂमकÂवात ्= कारण कì Âयाचे वाÖतिवक Öवłप 

तसेच आहे; इित = असे, औडुलोिमः = आचायª औडुलोिम 

सांगतात. -  
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Óया´या - परमधामात गेलेला मुĉाÂमा आपÐया वाÖतिवक 

चैतÆयमाý Öवłपाने िÖथत राहतो, कारण कì, ®ुितमÅये 

Âयाचे तसेच Öवłप सांिगतले गेले आहे. बृहदारÁयकात 

Ìहटले आहे कì, ‘स यथा सैÆधवघनोऽनÆतरोऽबाĻः कृÂÖनो 

रसघन एवैवं वा अरेऽयमाÂमानÆतरोऽबाĻः कृÂÖनः 

ÿ²ानघन एव ।’ ºयाÿकारे मीठाचा खडा बाĻ-अंतररिहत 

सवª¸या सवª रसघन आहे तसाच हा आÂमा आंतून-बाहेłन 

भेदरिहत सवª¸या सवª ÿ²ानघनच आहे.’ (बृह.उ. ४.५.१३) 

Ìहणून Âयाचे आपÐया Öवłपाने संपÆन होणे चैतÆय 

घनłपात िÖथत होणे आहे.  

संबंध - आता आचायª बादरायण या िवषयात आपला िसĦांत 

ÿÖतुत करतात. -  

एवमÈयुपÆयासात ्पूवªभावादिवरोधं बादरायणः ॥ ४.४.७ ॥  

अथª - एवम् = या ÿकाराने अथाªत औडुलोिम आिण जैिमिन¸या 

कथनानुसार; अिप = ही; उपÆयासात ् = ®ुितंमÅये Âया 

मुĉाÂÌया¸या Öवłपाचे िनłपण झाÐयाने, तथा; पूवªभावात ्= 

पिहÐयाने (चौÃया सूýात) सांिगतलेÐया भावानेही; अिवरोधम् 

= िसĦाÆतात काही िवरोध नाही आहे; बादरायणः (आह) = हे 

बादरायण सांगत आहेत.  
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Óया´या - आचायª जैिमिनं¸या कथनानुसार मुĉाÂÌयाचे 

Öवłप परāĺ परमाÂÌया¸या सŀश िदÓयगुणांनी सÌपÆन 

असते. ही गोĶ ®ुित आिण Öमृ ितंमÅये सांिगतली गेली आहे. 

तथा आचायª औडुलोिम यां¸या कथनानुसार चेतनमाý 

Öवłपाने िÖथत होÁयाचे वणªनही आढळते. याÿकारे ÿथम 

(४.४.४) सूýात जसे सांिगतले गेले आहे, Âयास अनुसłन 

परमेĵरात अिभÆनłपाने िÖथत होÁयाचेिह वणªन िमळते. 

Ìहणून हेच मानणे ठीक आहे कì, Âया मुĉाÂÌया¸या 

भावानुसार Âयाची तीÆही ÿकाराने िÖथित होऊ शकते. यात 

काही िवरोध नाही आहे.  

संबंध - येथपय«त परमधामाला जाणार्या उपासकािवषयी 

िनणªय केला गेला. आता जे उपासक ÿजापित āĺदेवा¸या 

लोकास ÿाĮ होतात Âयां¸यािवषयी िनणªय करÁयासाठी पुढील 

ÿकरणाचा आरंभ केला जात आहे. येथे ÿĳ असा पडतो कì, 

Âया उपासकांना āĺलोका¸या भोगांची ÿािĮ कशा ÿकारे होते 

? यावर सांगतात. -  

सङ्कÐपादेव तु त¸Ůð तेः ॥ ४.४.८ ॥  

अथª - तु = Âया भोगांची ÿित तर; संकÐपात ्= संकÐपाने; एव 

= च होते; त¸Ůð तेः = कारण कì ®ुितमÅये हीच गोĶ सांिगतली 

गेली आहे.  
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Óया´या - ‘हा आÂमा मनłप िदÓय नेýांनी āĺलोकांतील 

समÖत भोगांना पाहóन रमण करतो.’ (छां.उ.८.१२.५,६) ही 

गोĶ ®ुितमÅये सांिगतली गेली आहे. यावłन हे िसĦ होत 

आहे कì, मना¸या Ĭारा केवळ संकÐपानेच उपासकास Âया 

लोकातील िदÓय भोगांचा अनुभव येतो.  

संबंध - युिĉनेिह ही गोĶ ŀढ करतात.  

अत एव चानÆयािधपितः ॥ ४.४.९ ॥  

अथª - अत एव = Ìहणून; च = तर; अनÆयािधपितः = 

मुĉाÂÌयास ā×Ìयािशवाय अÆय Öवामी-रिहत सांिगतले गेले 

आहे.  

Óया´या - ‘तो Öवाराºयास ÿाĮ होऊन जातो. मनाचे Öवामी 

िहरÁयगभाªस ÿाĮ होऊन जातो, Ìहणून तो Öवयं बुिĦ, मन, 

वाणी, नेý आिण ®ोý या सवा«चा Öवामी होऊन जातो.’ (त.ैउ. 

१.६) भाव हा आहे कì, एक āĺदेवािशवाय अÆय कोणाचेही 

Âया¸यावर आिधपÂय राहात नाही. Ìहणून पूवªसूýात सांिगतले 

गेले आहे कì, ‘तो मनĬारा संकÐप माýानेच सवª िदÓय 

भोगांना ÿाĮ कłन घेतो.’  
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संबंध - Âयाला संकÐपमाýे जे िदÓय भोग ÿाĮ होतात, Âयां¸या 

उपभोगासाठी तो शरीरही धारण करतो कां नाही ? यावर 

आचायª बादåरचे मत उपिÖथत करतात.  

अभावं बदåरराह Ļेवम् ॥ ४.४.१० ॥  

अथª - अभावम् = Âयाचे शरीर नसते असे; बादåरः = आचायª 

बादåर मानतात; िह = कारण कì; एवम् = याÿकारे; आह = 

®ुित सांगते.  

Óया´या - आचायª बादåरचे Ìहणणे आहे कì, Âया लोकात Öथूल 

शरीराचा अभाव आहे; Ìहणून िवना शरीर केवळ मनानेच Âया 

भोगांना भोगतो; कारण कì ®ुितमÅये याÿकारे सांिगतले आहे, 

‘स वा एष एतेन दैवेन च±ुषा मनसैतान ्कामान ्पÔयन ्रमते 

। य एते āĺलोके ॥’ (छां.उ.८.१२.५-६) िनĲयच तो हा आÂमा 

या िदÓय नेý मनĬारा जो या āĺलोकातील भोग आहेत 

Âयांना पहात रमण करतो.’ यािशवाय Âयाचे आपÐया िदÓय 

łपाने संपÆन होणेही सांिगतले आहे. (८.१२.२) िदÓय łप 

Öथूल देहा¸या बÆधनािवरिहत असते. Ìहणून कायªāĺा¸या 

लोकात गेलेÐया मुĉाÂÌया¸या Öथूल शरीराचा अभाव 

मानणेच उिचत आहे. (८.१३.१)  

संबंध - या िवषयी आचायª जैिमिनंचे मत सांगतात -  
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भावं जैिमिनिवªकÐपामननात ्॥ ४.४.११ ॥  

अथª - जैिमिनः = आचायª जैिमिन; भावम् = मुĉाÂÌया¸या 

शरीराचे अिÖतÂव मानतात; िवकÐपामननात ् = कारण कì 

काही ÿकारांनी िÖथत होÁयाचे ®ुितमÅये वणªन येते.  

Óया´या - आचायª जैिमिनचे सांगणे आहे कì ‘मुĉामा एका 

ÿकारचा असतो, तीन ÿकारचा असतो, पाच ÿकारचा असतो, 

सात ÿकारचा, नऊ ÿकारचा, तथा अकरा ÿकारचा असतो 

असे सांिगतले गेले आहे. (छां.उ. ७.२.६.२) याÿकारे ®ुितमÅये 

Âयाचे नाना भावांनी युĉ होणे सांिगतले आहे, यावłन हेच 

िसĦ होत आहे कì Âया¸या Öथूल शरीराचा भाव आहे. अथाªत 

तो शरीराने युĉ असतो, अÆयथा याÿकारे ®ुितचे सांगणे 

संगत होऊ शकत नाही.’  

संबंध - आता या िवषयात आचायª बादरायण आपले मत ÿकट 

करतात.  

Ĭादशाहवदुभयिवधं बादरायणतोऽतः ॥ ४.४.१२ ॥  

अथª - बादरायणः = वेदÓयास Ìहणतात कì; अतः = पूवōĉ 

दोÆही मतांनी; Ĭादशाहवत ् = Ĭादशाह य²ाÿमाणे; 

उभयिवधम् = दोÆही ÿकारची िÖथित उिचत आहे.  
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Óया´या - वेदÓयास Ìहणतात कì दोÆही आचाया«चे कथन 

ÿमाणयुĉ आहे, Ìहणून उपासका¸या संकÐपानुसार शरीराचे 

राहाणे अथवा न राहाणे दोÆहीही संभवनीय आहेत. जसे 

Ĭादशाह य² ®ुितमÅये कोठे अनेक कतृ ªक असÐयावर ‘सý’ 

आिण िनयत कतृ ªक असÐयावर ‘अहीन’ मानले गेले आहे, 

Âयाचÿकारे येथेही ®ुितमÅये दोÆही ÿकारचे कथन असÐयाने 

मुĉाÂÌयाचे Öथूल शरीराने युĉ होऊन िदÓय भोग भोगणे 

आिण शरीरािशवाय केवळ मनानेच Âयांचा उपभोग घेणे 

संभावनीय आहे Âयाची ही दोÆही ÿकारची िÖथित उिचत आहे 

यात काही िवरोध नाही.  

संबंध - शरीरािशवाय केवळ मनाने उपभोग कसा होतो ? या 

िज²ासेवर सांगतात.  

तÆवभावे सÆÅयवदुपप°ेः ॥ ४.४.१३ ॥  

अथª - तÆवभावे = शरीरा¸या अभावात; संÅयवत ् = 

ÖवÈनाÿमाणे (भोगांचा उपभोग होतो); उपप°ेः = कारण कì 

असे मानणेच युिĉसंगत आहे.  

Óया´या - जसा ÖवÈनात Öथूल शरीरािशवाय मनानेच समÖत 

भोगांचा उपभोग घेताला जातो असे िदसून येते, तसेच 

āĺलोकातही शरीरािशवाय समÖत िदÓय भोगांचा उपभोग 
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घेणे संभव आहे; Ìहणून बादåरची ही माÆयता सवªथा उिचतच 

आहे.  

संबंध - शåररा¸या Ĭारा कशाÿकारे उपभोग घेता येतो ? या 

िज²ासेवर सांगतात.  

भावे जाúĬत ्॥ ४.४.१४ ॥  

अथª - भावे = शरीर असÐयावर; जाúĬत ् = जाúत 

अवÖथेÿमाणे (उपभोग घेणे युिĉसंगत आहे.)  

Óया´या - आचायª जैिमिन¸या मतानुसार ºया मुĉाÂÌयास 

शरीराची उपलिÊध होते, तो Âया¸याĬारा, जसा येथे जाúत 

अवÖथेत साधारण मनुÕय िवषयांचा अनुभव घेतो, Âयाचÿकारे 

भोगांचा उपभोग घेतला जातो. āĺलोकात असे होणे ही संभव 

आहे. Ìहणून दोÆही ÿकारची िÖथित मानÁयात काही आपि° 

नाही आहे.  

संबंध - जैिमिननी ºया ®ुितचे ÿमाण िदले आहे, ित¸यानुसार 

मुĉाÂÌयाची अनेक शरीरे होÁयाची गोĶ कळून येत आहे 

Ìहणून ही िज²ासा होत आहे कì ती अनेक शरीरे िनराÂमक 

असतात कì Âयांचा अिधķाता याहó न िभÆन असतो ? यावर 

सांगतात.  

ÿदीपवदावेशÖतथा िह दशªयित ॥ ४.४.१५ ॥  
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अथª - ÿदीपवत ् = दीपकाÿमाणे; आवेशः = सवª शरीरात 

मुĉाÂÌयाचा ÿवेश होऊ शकतो; िह = कारण कì; तथा 

दशªयित = ®ुित असे दाखवते.  

Óया´या - जसा अनेक दीपकात एकच अिµन ÿकािशत होतो 

अथवा ºयाÿकारे अनेक बÐबात िवजेची एकच शिĉ ÓयाĮ 

होऊन Âयांना सवाªना ÿकािशत करते, Âयाच ÿकारे एकच 

मुĉाÂमा आपÐया संकÐपाने रचलेÐया समÖत शरीरात 

ÿिवĶ होऊन िदÓय लोकातील भोगांचा उपभोग कŁ शकतो, 

कारण कì ®ुितमÅये Âया एकाचीच अनेक Łपे होणे दाखिवले 

गेले आहे. (छां.उ.७.२६.२)  

संबंध - मुĉाÂमा तर समुþात नīाÿमाणे नामŁपातून मुĉ 

होऊन Âया परāĺ परमेĵरात िवलीन होऊन जातात (मु.उ. 

३.२.८) ही गोĶ ÿथम सांगून झाली आहे. यािशवाय आणखीही 

िठकिठकाणी याÿकारचे वणªन सापडते. मग येथे Âयां¸या 

नाना शरीरे धारण करÁयाची आिण यथे¸छ भोग भूिमंमÅये 

िवचरण करÁयाची गोĶ कशी सािगतली गेली आहे ? या 

िज²ासेवर सांगतात -  

ÖवाÈययसÌपßयोरÆयतरापे±मािवÕकृतं िह ॥ ४.४.१६ ॥  
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अथª - ÖवाÈययसÌपßयोः = सुषुिĮ आिण परमाÂÌयाची ÿािĮ या 

दोÆहीतून; अÆयतरापे±म् = कुठÐया एका¸या अपे±ेने 

सांिगतलेली (ही वचने आहेत); िह = कारण कì; आिवÕकृतम् = 

®ुितमÅये ही गोĶ ÖपĶ केली गेली आहे.  

Óया´या - ®ुितमÅये जी कुठÐयाही ÿकारचे ²ान न राहÁयाची 

आिण समुþात नदीÿमाणे Âया परमाÂÌयात िमळून जाÁयाची 

गोĶ सांिगतली गेली आहे, ती कायªāĺा¸या लोकास ÿाĮ 

होणार्या अिधकार्यािवषयी नाही आहे, तर लय अवÖथेसंबंधी 

तसे कथन केले आहे. (छां.उ. ६.८.१; ÿ.उ. ४.७,८) (ÿलय 

कालातही ÿाÁयांची िÖथित सुषुिĮÿमाणेच राहात असते. 

Ìहणून Âयाचा पृथक् उÐलेख सूýात केलेला नाही, असे 

अनुमान होत आहे.) अथवा परāĺाची ÿािĮ अथाªत ् सायुºय 

मुĉìस धŁन असे सांिगतले गेले आहे. (मु.उ. ३.२.८; बृह. 

२.४.१२) भाव हा आहे कì लय अवÖथा आिण सायुºय मुिĉ या 

दोÆहीपैकì कुणा एका¸या उĥेÔयाने तसे कथन केले आहे 

कारण कì āĺलोकात जाणार्या अिधकार्यासाठी तर ÖपĶ 

शÊदात तेथील िदÓय भोगां¸या उपभोगाची, अनेक शरीरे 

धारण करÁयाची तसेच यथे¸छ लोकात िवचरण करÁयाची 

गोĶ ®ुितंमÅये Âया Âया िठकाणी सांिगतली गेली आहे. Ìहणून 

कुठÐयाही ÿकारचा िवरोध अथवा असंभवनीय गोĶ नाही 

आहे.  
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संबंध - जर āĺलोकात गेलेÐया मुĉ आÂÌयांना याÿकारे 

आपली अनेक शरीरे िनमाªण कłन भोगांचा उपभोग 

करÁयाचे सामÃयª आहे, तर मग Âयां¸यात परमेĵराÿमाणे 

जगताची रचना आिद काय¥ करÁयाचे ही सामÃयª अस ूशकेल ? 

या िज²ासेवर सांगतात. -  

जगद्Óयापारवºज« ÿकरणादसिÆनिहतÂवा¸च ॥ ४.४.१७ ॥  

अथª - जगद्Óयापारवजªम् = जगताची रचना आिद Óयापारांना 

सोडून आणखी इतर गोĶéतच Âयांचे सामÃयª आहे; ÿकरणात 

= कारण कì, ÿकरणाने हेच िसĦ होत आहे; च = तथा; 

असिÆनिहतÂवात ् = जगताची रचना आिद Óयापाराशी 

(उīोगाशी) Âयांचा काही िनकट संबंध िदसून येत नाही. 

(Ìहणून ही गोĶ िसĦ होत आहे.)  

Óया´या - जेथे जेथे या जड-चेतनाÂमक समÖत जगताची 

उÂपि°, संचालन आिण ÿलयाचे ÿकरण ®ुितमÅये आले आहे 

(त.ैउ. ३.१; छां.उ. ६.२.१-३; ऐ.उ. १.१; बृह.उ. ३.७.३ पासून २३ 

पय«त; शतपथ. १४.३.५.७ पासून ३१ पय«त); तेथे सवª िठकाणी 

हे कायª परāĺ परमाÂÌयाचे सांिगतले गेले आहे. āĺलोकास 

ÿाĮ होणार्या मुĉाÂÌयांचा सृ िĶरचनािद कायाªशी संबंध 

कोठेही दाखिवला गेलेला नाही. या दोÆही कारणामुळे हीच 

गोĶ िसĦ होत आहे कì या जड-चेतनाÂमक समÖत 
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जगताची रचना, Âयाचे संचालन आिण ÿलय आिद िजतकì 

Ìहणून काय¥ आहेत, Âयात Âया मुĉाÂÌयांचा काही हात अथवा 

सामÃयª नाही. ते केवळ तेथील िदÓय भोगांचा उपभोग 

करÁयाचेच यथेĶ सामÃयª बाळगतात.  

संबंध - यावर पूवªप± मांडून Âयाचे समाधानपूवªक पूवª सूýात 

सांिगतलेÐया िसĦांताची पुिĶ करतात. -  

Âय±ोपदेशािदित चेÆन, आिधकाåरकमÁडलÖथोĉेः ॥ ४.४.१८ 

॥  

अथª - चेत ् = जर Ìहणाल कì; ÿÂय±ोपदेशात ् = तेथे 

ÿÂय±łपाने इ¸छेनुसार लोकांत िवचरÁयाचा उपदेश आहे, 

अथाªत तेथे जाऊन इ¸छानुसार कायª करÁयाचा अिधकार 

सांिगतला गेला आहे; इित न = तर अशी गोĶ नाही आहे; 

आिधकाåरकमÁडलÖथोĉेः = कारण कì ते Ìहणणे अिधकारी 

लोकांमÅये िÖथत भोगांचा उपभोग करÁयासाठीच आहे.  

Óया´या - जर कोणी अशी शंका घेईल कì, ‘तो Öवराट् होऊन 

जातो, Âयाला समÖत लोकामÅये इ¸छेनुसार गमन करÁयाची 

शिĉ येते.’ (छां.उ.७.२५.२) ‘तो Öवराºयास ÿाĮ होऊन जातो.’ 

(त.ैउ.१.६.२) इÂयािद ®ुितवा³यांत Âयाला ÖपĶ शÊदात 

Öवराट् आिण Öवाराºयास ÿाĮ सांिगतले गेले आहे. तथा 
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इ¸छेनुसार िभÆन-िभÆन लोकात िवचरÁया¸या सामÃयाªने 

संपÆन Ìहटले गेले आहे, यावłन Âयाचा जगताची रचना 

आिद¸या कायाªत अिधकार आहे हे Öवतः िसĦ होत आहे, तर 

अशी गोĶ नाही आहे. कारण कì, तेथेही हे Ìहटले आहे कì, 

‘तो सवा«¸या मना¸या Öवामीला ÿाĮ होऊन जातो.’ 

(त.ैउ.१.६.२) Ìहणून Âयाचे सवª सामÃयª Âया āĺलोका¸या 

ÿाĮी¸या ÿभावामुळे आहे आिण ā×Ìया¸या (āĺदेवा¸या) 

अधीन आहे; Ìहणून जगता¸या कायाªत हÖत±ेप करÁयाची 

शिĉ Âयां¸यात नाही. Âयाला जी शिĉ आिण जे अिधकार 

िदले गेले आहेत, ते केवळ Âया Âया अिधकार्यां¸या लोकामÅये 

िÖथत भोगां¸या उपभोग करÁया¸या Öवतंýतेसाठी आहेत; 

Ìहणून हे कथन तेथील (िÖथितसाठी आहे.)  

संबंध - जर याÿकारे Âया Âया लोकातील िवकारमय भोगांचा 

उपभोग करÁयासाठी ती सवª शरीरे, शिĉ आिण अिधकार 

आिद Âयास िमळत असले तर मग देवलोकास ÿाĮ होणार्या 

कमाªिधकार्यासŀशच āĺिवīेचे फल (झाले) िमळाले यात 

िवशेषता काय झाली ? या िज²ासेवर सांगतात. -  

िवकारवितª च तथा िह िÖथितमाह ॥ ४.४.१९ ॥  
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अथª - च = यािशवाय; िवकारावितª = तो मुĉाÂमा जÆमािद 

िवकाररिहत āĺłप फलाचा अनुभव करतो; िह = कारण कì; 

तथा = Âयाची तशी; िÖथितम् = िÖथित; आह = ®ुित सांगते.  

Óया´या - ®ुितमÅये āĺिवīेचे मु´य फल परāĺाची ÿािĮ 

सांिगतले गेले आहे, ‘जो जÆम, जरा आिद िवकारांना ÿाĮ न 

होणारा, अजर-अमर, समÖत पापरिहत तथा कÐयाणमय िदÓय 

गुणांनी संपÆन आहे.’ (छां.उ. ८.१.५). Ìहणून हेच िसĦ होत 

आहे कì, Âयाला ÿाĮ होणारे फल कमªफलाÿमाणे िवकारी 

नाही. āĺलोकातील भोग तर आनुषंिगक फल आहे. 

āĺिवīेची साथªकता तर परāĺाची ÿािĮ करिवÁयात आहे. 

®ुितमÅये Âया मुĉाÂÌयाची अशीच िÖथित सांिगतली गेली 

आहे. ‘यदा Ļेवैष एतािÖमन ्

अŀÔयेऽनाÂÌयेऽिनŁĉेऽिनलथनेऽभयं ÿितķां िवÆदते । अथ 

सोऽभयं गतो भवित ॥’ (त.ैउ. २.७) अथाªत ‘जेÓहा हा जीवाÂमा 

या िदसून न येणार्या शरीररिहत सांगता न येणार्या तथा 

दुसर्याचा आ®य न घेणार्या परāĺ परमाÂÌयात 

िनभªयतापूवªक िÖथित ÿाĮ करतो, तेÓहा तो िनभªय पदास ÿाĮ 

होऊन जातो.  

संबंध - पूवê सांिगतलेÐया िसĦांतास ÿमाणांनी ŀढ करतात. -  

दशªयतĲैवं ÿÂय±ानुमाने ॥ ४.४.२० ॥  
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अथª - ÿÂय±ानुमाने = ®ुित आिण Öमृ ित; च = ही; एवम् = 

याचÿकारे; दशªयतः = दाखिवतात.  

Óया´या - ®ुितमÅये ÖपĶ Ìहटले आहे कì ‘तो परम ºयोितला 

ÿाĮ होऊन आपÐया वाÖतिवक łपाने संपÆन होतो. हा आÂमा 

आहे. हेच अमृत एवं अभय आहे आिण हेच āĺ आहे.’ 

(छां.उ.८.३.४) āĺलोक अÆय लोकाÿमाणे िवकारी नाही. 

®ुितमÅये Âयास िनÂय (छां.उ. ८.१३.१), सवª पापरिहत (छां.उ. 

८.४.१) तथा रजोगुण आिदपासून शूÆय िवशुĦ (ÿ.उ. १.१६) 

Ìहटले आहे. गीतेतही सांिगतले आहे कì, ‘या ²ानाची 

उपासना कłन मा»या सŀश धमा«ना अथाªत िनल¥पता आिद 

िदÓय कÐयाणमय भावांना ÿाĮ होऊन जातात. Ìहणुन ते 

जगता¸या रचनाकालात उÂपÆन होत नाहीत आिण 

ÿलयकाली मरणाचे दुःखिह भोगत नाहीत. याÿकारे ®ुित 

आिण Öमृ ित मÅये िठकिठकाणी मुĉाÂÌयाची तशीच िÖथित 

दाखिवली गेली आहे. Âयाचे जे Âया Âया अिधकारी वगा«¸या 

लोकात जाणे येणे आिण तेथील भोगांचा उपभोग घेणे आहे ती 

लीलामाý आहे. बंधनकारक अथवा पुनजªÆमाचा हेतु नाही. 

’इदं ²ानमुपाि®Âय मम साधÌयªमागताः । सग¥ऽिप नोपजायÆते 

ÿलये न ÓयथिÆत च ॥’  
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संबंध - āĺलोकात जाणार्या मुĉाÂÌयास जगता¸या उÂपि° 

आिदमÅये अिधकार अथवा सामÃयª नाही आहे; ही पूवōĉ गोĶ 

या ÿकरणा¸या अंती पुÆहा िसĦ करतात. -  

भागमाýसाÌयिलङ्गा¸च ॥ ४.४.२१ ॥  

अथª - भोगमाýसाÌयिलङ्गात ् = भोगमाýात समताłप 

ल±णाने; च - ही (हेच िसĦ होत आहे कì Âयाचा जगताची 

रचना आिदमÅये अिधकार असत नाही.)  

Óया´या - ºयाÿकारे तो āĺा समÖत िदÓय कÐयाणमय 

भोगांचा उपभोग कłनही Âयांनी िलĮ होत नाही; Âयाचÿकारे 

हा मुĉाÂमाही Âया āĺलोकात राहतेसमयी उपासनाकालात 

केलेÐया भावनेनुसार ÿाĮ झालेÐया भोगांचा शरीरािशवाय 

ÖवÈनाÿमाणे केवळ संकÐपाने अथवा शरीरधारणपूवªक 

जाúतावÖथेÿमाणे उपभोग कłनही Âयाने िलĮ होत नाही. 

याÿकारे भोगमाýात Âया āĺा (āĺदेवा) बरोबर Âयाची 

समानता आहे. या ल±णाने हेच िसĦ होत आहे कì जगताची 

रचना आिद कायाªत Âयाचा āĺा (āĺदेवा) समान कुठÐयाही 

अंशात अिधकार अथवा सामÃयª नाही आहे.  

संबंध - जर āĺलोकास ÿाĮ होणार्या मुĉ आÂÌयाचे सामÃयª 

सीिमत आहे, परमाÂÌयासमान असीम नाही आहे ? तर मग 
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Âयाचा उपभोगाचा समय पूणª झाÐयावर Âयाचा पुनजªÆमही 

होऊ शकतो ? यावर सांगतात. -  

अनावृ ि°ः शÊदादनाव ृ ि°ः शÊदात ्॥ ४.४.२२ ॥  

अथª - अनावृ ि°ः = āĺलोकात गेलेÐया आÂÌयाचे पुनरागमन 

होत नाही; शÊदात ् = ही गोĶ ®ुित¸या वचनाने िसĦ होत 

आहे, अनावृ ि°ः = पुनरागमन होत नाही; शÊदात ्= ही गोĶ 

®ुित¸या वचनाने िसĦ होत आहे.  

Óया´या - ®ुितमÅये वारंवार ही गोĶ सांिगतली गेली आहे कì, 

‘āĺलोकात गेलेला साधक परतून येत नाही.(बृह.उ. ६.२.१५; 

ÿ.उ. १.१७; छां.उ. ८.६.६; ४.१५.६; ८.१५.१) या शÊद-ÿमाणाने 

हेच िसĦ होत आहे कì āĺलोकात जाणारा अिधकारी तेथून 

या लोकात परत येत नाही.’ ‘अनावृ ि°ः शÊदात’् या वा³याची 

आवृ ि° úंथाची समािĮ सूिचत करÁयासाठी आहे. 

--------------------------------- 


